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Vaclav Renc -basnik hluboké viry

V minulém Psalteriu jsme jiz
neméli prostor na pripomenuti
vyznamného ceského basnika
Vaclava Rence, od jehoZ naro-
zeni uplynulo 28. listopadu
2011 sto let. Ani ted neprina-
$ime zevrubnou analyzu jeho
dila, avSak chceme poukazat
na cast Rencova dila spjaté-
ho s cirkvi, liturgii a hudbou.
Zaroven na jiném misté pre-
tiskujeme vzpominku Zdenka
Pololanika.

Dnes jiz bézné ¢teme ve slovnicich ¢eské
literatury obsahla hesla o tomto basniko-
vi, dramatikovi, literdarnim a divadelnim
kritikovi a prekladateli. Dlouha léta vsak
byla jeho tvorba téméf nedostupna, pra-
vem ho Jaroslav Med zafadil do své knihy
Spisovatelé ve stinu, najdeme ho v knize
Basnici ve stinu $ibenice: antologie z dél
¢eskych spisovateli-politickych  véznt
stalinské éry, vydané Krestanskou akade-
mii v Rimé v r. 1976, a také ve Slovniku
zakdzanych autortt (autori Jifi Brabec
a Jan Lopatka), zachycujicim literaturu
potla¢ovanou komunistickym rezimem
v obdobi od tnora 1948 do konce 70. let.
ktery vydal v exilovém nakladatelstvi
Sixty-Eight v Torontu Josef Skvorecky.
Strucné citujme zivotopisné idaje (Jaro-
slav Med): Véclav Ren¢ studoval v Praze
na redlce a klasickém gymndziu (maturita
1930) a absolvoval Filozofickou fakultu UK
(obory filozofie a jazykovéda, PhDr. 1936
praci Bergsonovo pojeti intelektu a Zzivot-
niho vyvoje). Jiz 1933-36 byl propaga¢nim
redaktorem Svazu knihkupct a nakladate-
1t CSR a redakénim tajemnikem casopisu
Rozhledy po literatufe a uméni. Od 1937
pracoval jako redaktor prazského nakla-
datelstvi Novina (1938-41 zde redigoval

«

literarni mési¢ni zpravodaj Cesta za kni-
hou). 1942-45 byl spisovatelem z povolani
(v letech 1940-1944 redigoval revue Rad -
pozn. j§). 1945 byl pro svoji publicistickou
¢innost v dobé okupace distancovan odist-
nou komisi Syndikatu ceskych spisovate-
It na dva roky (tj. mél po tuto dobu zékaz
publikovat), pozdéji, po dalsim $etfeni, byl
ze Syndikitu vyloucen. Po vilce pusobil
v sezon¢ 1945/46 jako dramaturg Méstskeé-
ho divadla v Olomouci a poté jako lektor
a rezisér Narodniho divadla v Brné az do
doby, kdy dostal od akéniho vyboru ND
vypovéd a musel divadlo opustit (1948). Od
1949 byl z politickych diivodi nucen Zivit

se pouze prilezitostnymi pracemi, v kvét-
nu 1951 byl zatcen a ve vykonstruovaném
procesu s tzv. Zelenou internacionalou
v dubnu 1952 odsouzen na 25 let vézeni.
Z vézeni byl propustén 1962, rehabilitovan
v plném rozsahu az 1990. Po propusténi
pracoval jako dramaturg operety Divadla
Oldficha Stibora v Olomouci. Od 1967, kdy
se prestéhoval natrvalo do Brna, se vénoval
literatute a prekladani. Zemfel tamtéz 30.
dubna 1973.

KANCIONALY

Ctendte Psalteria by mohlo zajimat nejen
dilo basnické a dramatické, ale také Renco-



2 MEDAILON

ROCNIK 6 CisLO 1/2012

vo dilo prekladatelské, jeho prace na kanci-
ondlu z r. 1949 a pozdéji na novém kanci-
onalu z r. 1973. Jednou z nejznaméjsich je
pisen Bliz k tob¢, Boze mij. Pivodné jde
o anglickou basen Nearer My God to Thee
unitaiky Sarah Flower Adamsové z roku
1841, volné inspirovanou Jakobovym snem
o zebtiku do nebe (Gn 28,11-19). V kanci-
onalu je pod ¢islem 901 uvedena s ¢eskym
textem Véclava Rence z roku 1969:

Bliz k tobé, Boze miij, vZdy k tobé bliz!

V smutcich i radostech mou prosbu slys:
At krdcim den co den jen v tobé svoboden,
bliz k tobé, Boze miij, vZdy k tobé bliZ! ...

Dalsi puvodni texty a preklady
Rencovy najdeme v kancionalu pod ¢isly:
074 Krizova cesta IV. Prvni zastaveni, 224
Tichd noc, 314 Stala Matka (preklad Stabat
Mater), 425 Ty Bozi lasko (ordinarium), 813
Velebi md duse Hospodina, 821 Délniku
Bozi (ke sv. Josefu), 822 Jak se moudrost
Bozi (ke sv. Josefu), 825 Jak ¢ervanky ohla-
$uji rano (ke sv. Anné), 826 Od siti tvych
(ke sv. Petru), 833 Ty, jenz jsi slavna koru-
na (ke sv. Vojtéchu), 834 Lid cesky (ke sv.
Zdislavé), 906 Bud Bohu chvala (ke kitu),
916 O hojné pozehnani (svatebni).

Martin C. Putna se v knize Ceska
katolicka literatura 1918-1945 vyjadiuje
k pisiiové tvorbé Rencové spise kriticky:

Druhou paralelni ¢ast povézenské tvor-
by lze nazvat ,cirkevné sluzebnou®. Ren¢
stejné intenzivné pracuje na ,,druhé fronte®,
skryté o¢im ,,svétské“ kulturni vefejnosti
- na tvorbé, prekladech a Upravé textii pro
ryze cirkevni ucely. Pro Kancional - spolec-
ny zpévnik ¢eskych a moravskych diecézi
(Praha, 1973), jednu z méla oficidlné vyda-
nych nabozenskych knih v normaliza¢nim
Ceskoslovensku, Rent napsal fadu mes-
nich pisni na star$i i nové napévy a upra-
vil texty nékterych starsich pisni. Pouze
cyklostylovanou podobu a pouze prisné
interni roz$ifeni mezi fardfi, bohoslovci
a nékterymi angazovanymi ,laiky* mélo
daldi dilo, na némz se Ren¢ podilel - ¢esky
pieklad Rimského brevidre. (Jeho dilem je
predevsim preklad zalm, které vysly v r.
2010 v Karmelitdnském nakladatelstvi pod

vy

nazvem Hlas Pané tfisti cedry.!

1 Anotace Karmelitanského nakladatelstvi:
Preklad zalmt dokoncil Vaclav Ren¢ po 30. fijnu
1972, §lo tedy o jeho posledni vyznamnou literar-
ni praci (1911-1973). Nage vydani vychdzi z textu
posledni ruky, jimz je autorizovany strojopisny
rukopis, zachovany v poziistalosti. Doposud jsou
preklady znamy predev$im z opis, ale také napt.
z cyklostylového vydani zaltafe z roku 1974,
které vyslo ,,jen pro vnitfni potfebu” tehdejsi olo-
moucké bohoslovecké fakulty. Ren¢ v ném jako
prekladatel ovsem nemohl byt uveden. Podnét
k Renc¢oveé prekladu zalmi dal zfejmé doc. ThDr.
Josef Brada¢ a P. Ladislav Simajchl. Vyznamnym
spolupracovnikem byl ThDr. Jaromir Tobola
(1916-1988), profesor Starého zakona, jeden z nej-
vyznamnéj$ich ¢eskych biblist. V autorové pozi-
stalosti se zachovalo pies osmdesét strojopisnych
stran odbornych Tobolovych pozndmek k Renc¢ové
prekladu, které basnik akceptoval. Jde o preklad
basnicky, tfebaze zaroven vyznamové presny -
a jako basnickou knihu jej také vydavime. Nazev
knihy je redakéni.
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Rencova libivost a sladkost nasla
své posledni uplatnéni zde, mimo ,vel-
kou“ literaturu, v textech uréenych pro
,nabozenskou potfebu®, pro uzivini
lidmi bez literdrnich znalosti a néro-
k. O mire vhodnosti jeho uprav by se
dalo polemizovat, zvlasté pokud jde
o nepietni zachdzeni se starobylymi
texty nebo o nové texty ke star$im obli-
benym nédpévim, jako k Michnovym
Nebeskym kavalérim. O napéti mezi
narokem prostoty kostelni pisné a bas-
nickou ambici plati totéz, co bylo fec¢eno
u Zahradnic¢ka; snad je Renc¢ prili§ vel-
kym basnikem, nez aby mohl byt dob-
rym autorem kostelnich pisni. Jisté vsak
je, Ze tato skromna, pokornd, ,keno-
ticka“ cili sebeuprazdnujici c¢innost
ve prospéch cirkevniho spolecenstvi,
stlaceného do ghetta na pokraji legality
a navraceného do stavu kulturni inferio-
rity, skytala Vaclavu Rencovi na sklonku
tvorby a Zivota hluboké uspokojeni.?

BOGURODZICA

O kanciondlu z r. 1949 a o duklad-
né mraven¢i praci na prekladech svéd-
¢i nepublikované dopisy Véclava Rence,
ktery v breznu 1949 napsal spisovatelce Evé
Hertlové, manzelce svého pritele a kolegy
z revue Rad historika Jana Hertla:

»Zato jsem upadl pod bfemeno jedno
podivné a nezvyklé. Pripravuje se novy
kanciondl, jdou na to hodné vazné. A tak
taky hodili Zahradni¢kovi a mné na krk
par ,,malych“ ukolt: sepsat nékolik pisni ke
sv. patroniim. Zahradni¢ek udélal krasnou
(volnou, ne mes$ni) k sv. Prokopu a jednu
takovou péknou ke Sv. Rodiné a jesté ma
slozit k sv. Ludmile. Ja slozil jednu mesni sv.
vaclavskou a jednu volnou k sv. Vojtéchu.
A tu vam posilam jako maly ditkaz naseho
,»SV. vojtésského” prtelstvi. Povézte mi o ni
slovicko, az si ji zazpivate.

O tu Bogurodzicu se jesté bohdd
pokusim. Ted jsem podle Voigta dosel
k jinému moznému - a asi spravnéj$imu
- ¢teni. Z toho zatim plyne (vic neumim
zatim udélat) definitivni - asi -I. strofa:

Bohorodicko panenskd,

slavend Bohem, Maria,

sama svym Synem

Hospodinem

zvolend Matko, Maria,

vypros ndm, sesli ndm -

Kyrie eleison -

a ted akusativ! obsahové tak: sviij
plod, spasitele (Kftitele), Dité BoZi...

Takze celd ta pisen je vlastné jedina

2 Kdo by mél zdjem sezndmit se s Renc¢ovym
prekladem zalmi na internetu, je pouZit (v¢etné
Rencova prekladu hymni) pii denni modlitbé
cirkve (breviati) dominikdnského ¥adu na adre-
se http://breviar.op.cz. Ren¢uv pieklad zalmu
pouzivaji pro zpév denni modlitby také trapisté
v Novém Dvore a pfi vyjezdnim zasedani hudeb-
ni sekce Spole¢né liturgické komise prazské arci-
diecéze a plzenské diecéze tamtéz konstatovali
komisafi i s otcem biskupem Radkovskym, Ze
tento preklad je pro zpév zalmu v Ce$tiné nej-
vhodnéjsi.

alokuce Panny Marie. A to je ono! Jenom
jak to srovnat bez prilisnych licenci a se
zachovanim té struktury formalni?

Renc¢ dopis odeslal az nasledujici den, pfi-
pojil dalsi strofu prekladu:

Jesté jsem ten dopis neodeslal. Mohu
aspon ted rano napsat kone¢ny (proza-
tim) preklad Bogurodzice:

Bohorodicko panenskd,

slavend Bohem, Maria,

sama svym Synem, Hospodinem

zvolend Matko, Maria,

vypros ndm, sesli ndm,

Kyrie eleison,

plod svého klina, Boha Syna,
nasi spdsu,

slys voldni, vypli prani
lidskych hlasui,
slys,modlitbu, jiz nosime,
rac dati, zac té prosime,

na svété zde zbozné ziti,

po Zivoté rajské byti,

Kyrie eleison.

V dopise z 11. bfezna ¢teme jen zminku:

O Bogorodicu se pokusim, mam
autentické znéni ve Voigtovi, shodné
ostatné s tim Vasim. Snim o tom, Ze Vy
jako pani vzdélana byste se snad nékde
dopidila k ndpévu Bohorodicky, ne? To
by pak mél preklad podstatnéjsi cenu.

K prekladu se Ren¢ vrétil v dopise z 20.
bfezna:

Tu Bohorodicu jsem jednou, asi pred
tydnem, chvili probiral. Neddavam Vam
to jako hotové, je to moznd blbé. Ale
¢téte sama a napiste, co a pro¢ je to blbé,
ja to pak treba udélam lip. Hledél jsem
zachovat obsah co nejpresnéjsi, prave
co do zamysleného slovniho vyznamu
(tak napt. ,,boszicze“ ¢tu jako vokativ od
Bozic - viz analogicky knézic, kralovic,
tj. Syn Bozi, nebo Dité Bozi). Formalné
jsem jakz takz drzel takovy ten linedrni
tahavy vers, i s témi koncovymi a vnitf-
nimi asonancemi. Nu, zkratka, zatim to
vypada tak:

Bohorodicko panenskd,

Bohem slavend Maria,

ty svym Synem Hospodinem

matko zvolend, Maria,

primlouvej, odpoustéj,

Kyrie eleison.

Tvora svého, kficiciho, Dité (Synu) BoZi,
hlasy uslys, jemu splniz, po cem touzi.
Slys modlitbu, jiz nosime

6 rac ddti, zal prosime:

tu na svété zbozné ziti,

po Zivoté rajské byti.

Kyrie eleison.

pokracovani na strané 4
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Vazeni ¢tenari,

vitejme spolu v novém roce, v $estém ro¢niku Psalteria

(jak to leti!), v novych podminkach naseho fungovani. Od
posledniho ¢isla se toho (alespon kolem SDH a Psalteria)
udélo mnoho, ¢asto v hektickém tempu. Vyklidili jsme kos-
tel sv. Mikulase a piredali zpét Arcibiskupstvi prazskému.
Neuvéfitelné, kolik tun materialu, ktery nebylo lze vyhodit,
se za téch 10 let nasti-adalo. Jako fyzicky zdatnéj$imu z obou
jednateli spolec¢nosti (druhym je pan doktor Elias) mi bylo
prilozit ruku k dilu $peditérskému. V tomto duchu jsem pro-
il vano¢ni oktav. Stéhovani preslo spojité v zafizovani nasi
nové provozovny vdomé U zlatého melounu v Michalské
ulici, kterou otevirame pravé v téchto dnech. Pro Vas to bude
zatim znamenat, Ze je misto, které miiZete navstivit a zakou-
pit ta Cisla Casopisu, ktera by vam snad schazela. A samoziej-
mé prilezitost pro pfimluvnou modlitbu za zdar psalteriové-
ho kondni pro ty z ¢tenaii, ktefi na to véfi.

Protoze nestésti nechodi nikdy samo a kazdy svého $tés-

ti strdjcem, pustili jsme se i do rekonstrukce naseho
(Spole¢nosti pro duchovni hudbu i Psalteria) sidla v Kolejni
ulici. Bylo to vyvolano urgentni potfebou vymalovat, ale
kdyz se maluje, musi se udélat tohle, a chtélo by to jesté
tamto, v$ak to znate z domova. Neni sice jesté vSe hotovo, ale
opét bydlime, a to v prostiedi daleko pfijemnéjsim a privé-
tivéj$im, nez dosud. V té souvislosti jsem Vas v§echny chtél
pozvat na timto obnovovana uterni setkani ve vézi. Byli
bychom radi, kdyby se nase sidlo stalo mistem setkavani,
diskusi, posezeni. Pracovnim i spole¢enskym. Po domluvé
predem i kterykoli jiny den. K dispozici je jakasi odborna
knihovnicka, pocitac¢ s pripojenim na web, velmi slu$ny

a rychly scanner formatu A3, kavovar, erarni ¢aj a erarni
kafe. Jen svetry si musite vzit vlastni, neb je tam v zimé zima
jak ve véZi (ta je ovSiem kompenzovana letnim horkem jak ve
vézi do velmi slu$né priimérné teploty).

Jesté mi dovolte par slov k obsahu ¢isla. Pokrac¢ujeme v seri-
alu o ky¢i. Abychom jej prili$ nenatahovali, dovolil jsem si

o samostatnou prilohu. Mame i tfi polemiky, které navazuji
na téma kyce z minulych ¢isel. To je dobré.

Medailon c¢isla je vénovan osobnosti Vaclava Rence a je dopl-
nén i osobni vzpominkou Zdenka Pololanika. K tomu infor-
mace podané pokud mozno formou ¢tivou.

Pristi ¢islo Psalteria vyjde aZ po Velikonocich, proto vam za
celou redakci pieji pozehnany piist a veselé Velikonoce.
Obrady Kvétné nedéle zacinaji vétou ,,Po ¢tyFicet dni jsme
se s celou cirkvi pfipravovali ...“. Tak vam pfeji, abychom

si nemuseli fikat (jako ja kazdy rok): ,,A jéje, zase jsme to
prosvihli!“

A to ani z diivodd hudebnich.

el

psalterium
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pokracovani ze strany 2
BASNIK

Zivotopis a literdrni hodnoceni Vac-
lava Rence nalézame také ve vsech publi-

o ndabozenstvi, které mu samo neni
tématem, a uz vibec ne problémem?
Renc¢ je basnik spontanni, nikoli intelek-
tudlni. I jeho zboZznost je citova a smys-
lova. Buth se zvlasté v prvnich dvou
sbirkdch snoubi i s radostmi veskrze

Pisen k &v, Vojtdenun
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Bo¢i milosti,

oddand kﬂya}éiéhﬁ Zidostl

krestgneké vite

dén js1 za pastyve,

Vojtede

vo3Sm vérn§s Xk utéde.

kacich, vénujicich se ceské literatute kies-
tanské spirituality. Martin C. Putna ho
charakterizuje v citované knize mj. takto:
Jak ale mluvit o vire, kterd je bas-
nikovi tolik samozfejma? Jak mluvit

smyslovymi snadno, bez usili a proble-
matizovani. Sta¢i madlo, naptiklad dat
sbirce podtitul: Je na dné kazdé lasky
Buh, jak to u¢inil Ren¢ v Jitfeni. Pak uz

v

lze ,bezstarostné® zpivat, napriklad:

»Ach s pisni stdle unikati do tmy

do svétla v océich bdsnikii a déti,

v némz zem se chvéje, zemé zpivajici,
chovajic Boha v podobdch své ldsky
jen pod fasami bdsnikii a déti.“

Jarmila Stogrova

psalterium

V nedéli 5. tnora byli prazskym arci-
biskupem uvedeni dva novi kanovni-
ci Svatovitské semper fidelis kapituly,
P. Kelnar a P. Roule.
Obtad probéhl v rdamci nes$por, které
kapitula slavi slavnostnim zptisobem
(latinskym choralnim zpévem) zpravidla
kazdou posledni nedéli v mésici.
Modlitby ne$por a doprovodnych zpévi
se zacastnila i pocetnd ,,ad hac“ schola,
kterd je svolavana ze zdjemct mocnych
zpévu choralu vzdy k témto ptilezitos-
tem.
Z fotografii vpravo a vlevo je vidét, ze
zpivaji i otcové kanovnici, presto by bylo
dobré posilit fady scholy i navstévniki
ne$por z fad ¢tendfu Psalteria. Kdo ma
zdjem dostavat pozvanky, piste na JiKu@
sdh.cz a sledujte stranky choral.sdh.cz.
JiKu
autor fotografii Mgr. Jan Vinas
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Mezinarodni varhanni festival Varhany znéjici

Slany Peruc Zlonice

Mésto Slany vas zve na Ctvrty ro¢nik
mezinarodniho festivalu, ktery predsta-
vi pamatné varhany ve Slaném, Peruci
a Zlonicich, ktery se uskute¢ni 5.-16.
kvétna 2012.

Jiz poltvrté predstavi varhan-
ni festival Varhany znéjici pamatné
varhany ve Slaném a nékteré zajima-
vé ndstroje z blizkého i vzddlenéj-
$iho okoli. Pfimo ve Slaném se tak
opét muzete tésit na tradi¢ni koncer-
ty v kapli Zasnoubeni Panny Marie
byvalé piaristické koleje, v dékanském
chramu sv. Gotharda a na dalsi v kos-
tele Nejsvétéjsi Trojice ve Slaném.
Tam tentokrdt nejenom uslysite, ale
i uvidite, dokonce dva varhanni pozi-
tivy - zrekonstruovany nastroj nezna-
mého ¢eského mistra z pocatku 18.
stoleti a jeho novodobou kopii, kterou
v roce 2003 zhotovil holandsky varha-
nai Hans van Rossum pro Universitat
der Kiinste v Berliné. Kromé histo-
rickych varhan a pozitiva uslysite na
koncertech také peddlovy klavir -
dnes témér neznamy nastroj (Zlonice)
a klasicistni klarinet (Peruc).

Za varhanami v okoli Slaného se nejpr-
ve vydame do Peruce. V kostele sv. Petra
a Pavla usly$ime nadherny a velmi cenny
nastroj z dilny Johanna Georga Ignaze
Schmidta z roku 1766. Tyto varhany
patfi vytvarnym ztvarnénim i svym
pamatkdm v Cechach. Koncertem na
nastroj v Peruci a na varhany v kapli
byvalé piaristické koleje ve Slaném,
které patrné pochazeji rovnéz z dilny J.
I. Schmidta, si zdroven pfipomeneme
285. vyrodi narozeni tohoto loketského
varhandfského mistra. Druhd zastdv-
ka nas zavede do nedalekych Zlonic, do
kostela Nanebevzeti P. Marie. Zde v roce
1890 znamy prazsky varhandf Emanuel
Stépan Petr vestavél do ptivodni barokni
skfiné novy romanticky nastroj s opuso-
vym ¢islem 38.

Festivalu bude opét predchdzet Putovani
za historickymi varhanami. Spole¢né
s varhanikem Pavlem Cernym se béhem
jednodenniho vyletu muzZete vydat
na pét mist v okoli Slaného - Pozden,
Kvilice, Libusin a Tuchoméfice - kde se
seznamite s dal$imi historickymi var-
hannimi nastroji.

PUTOVANI ZA HISTORICKYMI
VARHANAMI

Uskute¢ni se v sobotu 5. kvétna od
9 do 17 hodin do Pozdené, Kvilice,
Libusina a Tuchométic. Vzhledem
k omezené kapacité autobusu je nutné
se pfedem prihldsit. P¥ihlasky posilej-

veoer o

2012,

Varhany J. G. I. Schmidta z roku 1766 v kostele sv. Petra a Pavla v Peruci. (foto Jifi Jaroch)

te do konce mésice bfezna na e-mail:
hornak@meuslany.cz nebo volejte na
312 511 271. Pripojit se k vypravé je
mozné i individudlné (s vlastni dopra-
vou) na jednotlivych mistech puto-
vani dle ¢asového rozpisu. (Pozden
9:30, Kvilice 11:00, Libu$in  14:00,
Tuchométice 16:00)

KONCERTY

7. kvétna Slany, Kaple Zasnoubeni Panny
Marie v 19.30 Eva Bublové (CZ) a Barbora
Sojkova (CZ) - sopran

9. kvétna Slany, Chram sv. Gotharda ve
20.00 Martin Rost (D)

12. kvétna Peruc, Kostel sv. Petra a Pavla
v Peruci v 18.00 Pavel Cerny (CZ )
a Ludmila Peterkova (CZ) - klasicistni
klarinet

ROP

Y

STREDNI | <
CECHY e

14. kvétna Zlonice, Kostel Nanebevzeti
P. Marie v 19.30 Dalibor Miklav¢ic¢ (SI) -
varhany a pedalovy klavir

16. kvétna Slany, Klasterni

vevs

kos-

Ferdinando Tagliavini a Liuwe Tamminga
(IT) - varhanni pozitivy

Na koncerty v Peruci a ve Zlonicich je
zajisténa zdarma autobusova doprava!
Odjezd vzdy hodinu pted kondnim kon-
certu ze zastavky ,U Vahy“ v Sultysové
ulici ve Slaném. Vstup na v$echny akce
a koncerty festivalu je volny!

Podrobnosti o festivalu, interpretech
a néstrojich najdete na www..varhany.
slansko.cz

Ivo Horriak

INVESTICE DO VASi BUDOUCNOSTI
SPOLUFINANCOVANO EVROPSKOU
UNIi Z EVROPSKEHO FONDU PRO
REGIONALNi ROZVOJ

psalterium
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Jesté k Zalmu 150

Nevim sice, pro¢ je vyzadovan vyklad
upfimny, ten totiz maze kazdy formulo-
vat jinak, dle vlastniho vkusu, tedy zcela
subjektivné. Napriklad nékdo mtize jaky-
si tanec upfimné povazovat a prohlaso-
vat za tanec Hospodinu, zatim co druhy
se na to nemuze upfimné ani podivat.
JelikoZ jsem se v8ak trochu tohoto zalmu
dotkl (a musim dodat, Ze upfimné) uz
predloni, a to na konci piispévku O fun-
damentalismu v liturgické hudbé a ethi-
opskych hudebnich ndstrojich (Psalterium
¢. 2, 2010, str. 8-10), citim jistou moralni
povinnost vyjadrit se k tomuto zalmu
piesnéji a konkrétnéji. Ctendti Psalteria
maji specielni vztah k uméni a zvlast
k hudbé, a tak jsem presvédcen, Ze nase
porozuméni tomuto zalmu a jeho vyzna-
mu v liturgii by mélo vychazet ne z pou-
hého precteni textu, ale navic z umélec-
ké a specielné hudebni argumentace tak
solidné, jak to jen na zdkladé dne$nich
poznatkd o hudbé davnych véka Ize.
Vlastné bychom se my, ¢tenafi Psalteria,
méli divit, Ze se tomu tak dosud nestalo.
Vezméme rozum do hrsti a pokusme se
o to, zatim z hudebniho hlediska (tanci
necht je vénovan jiny pispévek).

Prosim (tendfe, aby se pfinutil ke
vnimani mé prvni poznamky, tykajici
se jinak dost omilaného faktu, Ze biblic-
ky jazyk musime chapat jako basnicky
a obrazny. Ano, na to se da svést vsechno,
ale v dal$im uz budu vse konkretizovat.

Musim se ptiznat, Ze jsem stale fas-
cinovan tim, ze priblizné tisic let pred
Kristovym narozenim, dokonce v dobé¢,
kdy se v nejbliz§im sousedstvi hrnu-
ly k uctivani davy idold jako mezopo-
tamsky nemrava Baal (s by¢imi rohy),
egyptskd bohyné hudby, tance, alkoholu
atd. Hathor (s hlavou kravy), btth pod-
svéti Anop, resp. Anubis (pro zménu
s hlavou Sakala) a dalsi egyptské i nee-
gyptské — lze fici po nasem - medidlni
hvézdy, tak tehdy byly v izraelském ndro-
dé sepsany texty, které bylo a je mozno
z plna srdce vyzpivat mnohem pozdé-
ji, dokonce v dob¢, kdy uz lidstvo bylo
obstojné seznameno s tim, o ¢em autori
zalmi zpivali jen tu a tam neuvédoméle
v ndznacich a predobrazech pod inspiraci
Ducha Svatého, totiz Ze Biih Izraele plodi
od vécnosti Syna, ktery zil, trpél, zemfel
jako ¢lovék, vstal z mrtvych a vstoupil
na nebe, a ze Buh Izraele s timto Synem
vydechuje dalsi osobu témito zalmy osla-
vovanou, totiz Ducha Svatého. Je to Gzas-
né mit k dispozici poezii (kdyZ od hudby
abstrahujeme), kterd preckala pres deset
a prec¢kavd uz vic nez tticet stoleti zmén
jak v realité, které se tyka, tak v samot-
ném estetickém putisobeni. A ze mnoho
znakd poezie, jak je zname i ze $koly

psalterium

Na posledni strance 6. cisla lon-
ského roc¢niku Psalteria pise
P. Svoboda ,,dosud se mi nedo-
stalo uprimného vykladu Zalmu
150 a jeho vyzvy hrat, zpivat
a tancovat Hospodinu za dopro-
vodu v§emoznych nastroja‘

(tedy metafor, metonymii, synekdoch,
prirovnani atd.), tato poezie ma a Gispésné
vyuzivd, stejné jako Ze obsahuje i mnoho
znakid poezie moderni, té, kterd se jed-
nim basnickym obratem vznese od real-
ného vzoru k poetickému obrazu a dal-
$imi obraty Zije uz ve svété toho obrazu!,
to snad neni tfeba vysvétlovat. S jednim
prikladem bylo mozno se setkavat témér
kazdodenné v dobé, kdyz se zacal prakti-
kovat zpév ¢i alespon breptani responso-
ridlniho zalmu: dalo se tehdy slyset skoro
az do omrzeni Hlavu mi olejem maZes,
mad Cise pretékd, ale nikoho nerusilo ani
to, Ze olej na opalovani nemusel toho dne
zrovna pouzit, ani to, ze cmrndani vina
na ubrus neni vhodné téma k meditaci na
pravé slySené ¢teni. A podobnych basnic-
kych vizi bychom si méli cenit i v jinych
mistech zalmt a tedy i v zalmu 150.

Jsem si védom, Ze existuji lidé, a to
i s hudebnim naddnim nebo s knézskym
svécenim, pro které je poezie prazdné
slovo, napt. proto, ze jim byl jakykoliv
smysl pro ni vyhnan z hlavy ve $kole,
kde museli biflovat cituplné basnic-
ky a predndset je zpaméti s dodrzenim
rytmu a pfi tom ,s citem® I takovi lidé
mohou existenci obraznych a jinych poe-
tickych prosttedkit v Zalmech alespon
rozumové prijmout: podnétem pro to
jim mohou byt do o¢i bijici rozdily mezi
riiznymi edicemi, z nichZ asi nejznaméj-
$i je rozdil mezi dnes béZné pouzivanym
masoretskym textem a doneddvna pou-
Zivanou (a pomalu se vracejici) latinskou
Vulgatou, vychdzejici z feckého prekla-
du zvaného Septuaginta. I kdyz odmit-
neme legendy se vznikem Septuaginty
spojované, konkrétné o Sestatficeti na
sobé navzdjem nezavislych dvojicich
prekladateld, jejichz vysledky se zdzrac-
né shodovaly slovo od slova (a byly tedy
ptijaty jako Bohem vnuknuté, presto ze
byly v fe¢tiné), nemtizeme odmitnout, Ze
za prekladatele byli vybrani pravovérni
Zidé vrcholné obeznédmeni jak a hebrej-
§tinou tak s rectinou, takze ony rozdily
rozhodné nevznikly jejich amatérismem,

1 Viz napt. poznamka ke kantiku Vinea facta pro
Bilou Sobotu v ramecku na posledni strance sup-
plementa Systémovy pristup ke gregoridanskému
chorilu, (7) k ¢islu 2 Psalteria z roku 2008, i kdyz
se netyka zalmu, ale poezie IsaidSovy.

neporozuménim ¢i nepochopenim jako
spiSe interpretaci hebrejské poezie v helé-
nistickém chdpani, citéni a vyjadfovani.
A i kdyz pravé v pripadé zalmu 150 se
obé verze od sebe mnoho nelisi, vysvi-
ta z porovnani celych verzi knih Starého
zédkona, ze pravé velmi hluboké, nikoliv
povrchni pojeti basnické vize (ozdo-
by, obratu ...) je jednim z klict k tomu,
abychom sloviim zalmu 150 porozuméli
a pfi tom jejich vyznam nesmetli se stolu
s poukazem ,je to obraz, tak co chcete
vic“. Co mohou jednotlivé nastroje jako
basnické obrazy konkrétné predstavo-
vat, to nechavdm na ¢tenafi (pripadné na
autorovi jiného ptispévku).

Existuji zalmy, u nichz v masoretském
vydani je uveden doprovodny ndstroj
pfimo v prvnim versi: Zalmy 4 a 61 maji
byt se strunnym nastrojem, Zalmy 6, 12
jesteé presnéji, a to s nastrojem osmistrun-
nym, zalmy 54, 55, 67 a 76 dokonce s néko-
lika strunnymi ndstroji a zalm 5 s flétnou.
V Septuaginté tyto pokyny nejsou a vzni-
ka tedy otdzka: Jak vlastné probihal vyvoj,
sméfoval k dokonalosti nebo k dekaden-
ci? Sméfoval v pripadé doporucenych
hudebnich nastroji k jejich zanedbdni
nebo naopak k tomu, Ze jejich pouziti bylo
evidentni, nebo Ze na tom, zda je pouzit
¢i ne, nezalezelo? Nebo Ze nebyla shoda
v tom, co je strunny nastroj, ktery je pri-
pustny a ktery ne? Posledni zalm druhé
knihy je v masoretském vyddni pripsin
Salomounovi, ale kniha je ukoncena ver-
$em Konci modlitby Davida, syna Jisajova,
ktery je uveden jako zavére¢ny ver§ toho
Salomounova zalmu. Znalci Starého zéko-
na na to vse dali docela rozumné odpo-
védi, ovéem budeme-li se snazit sami
vykladat uvedené texty bez pochopeni pro
basnicky obraz natvrdo slovo od slova,
snadno dojdeme k zavérum, ze Salomoun
byl totozny s Davidem a ze byl svym vlast-
nim synem i otcem. Nu a tak — inspirova-
ni od starozdkonnich odbornikt alespor
tim, Ze na véc se musi jit z gruntu a pokud
mozno profesiondlné - misto zbézného
laického pohledu na Zalm 150 pfistupme
k argumentaci postavené na védomostech
o hudbé; ona ty dojmy, jez nabizi poezie
a v obecnosti uméni, mize doplnit, pod-
porit nebo naopak korigovat.

Lze dobfe predpokladat, Ze vyroba
i aplikace ndstrojii v zalmu 150 vyjme-
novanych byla v dobé jeho vzniku zndma
nejen Izraelitim, ale nejméné i okolnim
pohanskym ndrodim, a ze sami Izraelité
tyto nastroje mohli pouzivat i jindy nez pfi
obradech - nékdy legalné (napf. k obve-
seleni) a jindy nelegdlné (hfi$né, k oslavé
pohanskych boht). Takze prvni vyzva
vyslovena zalmem se dd prozaicky vyjad-
tit slovy ,kdyz ty ndstroje pouzivame, tak
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hledme, abychom je nepouzivali jen tak
pro legraci, nebo dokonce modlosluzebné,
ale opravdu a s vroucnosti k Bozi oslavé®.

Ve vySe citovaném piispévku do
Psalteria jsem poukdzal na fakt, ze bici
nastroje pouzivaji etiop$ti krestané
opravdu v uvedeném smyslu (k Bozi osla-
vé), a to i ve své starobylé liturgii, a ukd-
zal jsem tam i to, Ze pouziti podobnych
néstroju v liturgii zdpadni mlize - a to
i pfi dobrém tmyslu - byt asociovano
ani ne tak s Bozi oslavou jako s klepanim
kobercti nebo dupdnim do varhannich
pedali. Presto vSak existuji piiklady,
kdy bohaté pouziti bicich néstroji (byt
ne téch etiopskych, ani ne presné téch
z zalmu 150) mize byt oslavou Boha,
a to i v zapadni a stfedni Evropé¢, ovsem
mimo liturgii. Prikladem jsou mnohé
skladby Oliviera Messiaena, v nichz bici
nastroje se uplatnuji velmi vyznamné,
nékdy (napf. v Sedmi haikai) dokonce
jako nejdlezitéjsi. Ze jde o oslavu Boha,
to sdéluje sam Olivier Messiaen (bohuzel
konkrétni citace staré 40 let si nepamatu-
ji), a to velmi dukladné; jde pti tom tak do
hloubky, Ze vechny pro skladatele racio-
nélné uchopitelné hudebni relace (v¢etné
téch rytmickych, melodickych, harmo-
nickych i barevnych)?, jez povznaseji (at
védomé ¢i nevédomé) posluchace, chépe
jako obrazy vzoru existujicich v Bozi
mysli. A pfi tom nevylucuje, ze hudebni
podstaty nékterych elementt takového
povzneseni si muze byt védom jen skla-
datel (a nékdy s nim i interpret), ktery
toto védomi, tedy slozku své umélecké
¢innosti nabizi jen Bohu jako obét, kdyz
o posluchacich predpoklada, ze jim to
patrné nikdy nedojde. Messiaen takovou
obét Bohu prirovnava k obéti stiedoveé-
kého umeélce, ktery realizoval vitraz tam,
kde byla pro vérici ptitomné v chramové
lodi zaclonéna napft. fimsou, stejné pecli-
vé a dokonale jako tam, kde na ni vidéli.
Messiaen byl pres pil stoleti varhanikem
v patizském kostele Nejsvétéjsi Trojice,
ale pokud vim, nikdy si tam kromé var-
han nebral pfi liturgickych shromazde-
nich na pomoc néstroje uvedené v zalmu
150 ani jiné néstroje, které jinak tak rad
pouzival.?

Nejsme Beethovenové ani Messiae-
nové, ale ve snaze slouzit liturgii svymi

2 Jde na priklad o rytmické palindromy
(které Messiaen nazyva neretrograda-
bilnimi rytmy) nebo - v oblasti tonality
- 0 hluboce promyslenou aplikaci faktu,
ze pocet pulténa v oktavé, tedy dvanact,
je ¢islo délitelné — kromé jednou a dva-
nécti - i dvéma, tfemi, ¢tyfmi a Sesti,
nebo - v oblasti dodekafonie - o apli-
kaci nejen fad ténovych, ale i délkovych
a dynamickych.

3 Snad nemusim vysvétlovat, Ze to ,,orga-
num“ v latinské versi zalmu 150 ma
k tomu, na co varhanicil Messiaen, stej-
né daleko, jako tfeba ta ,cymbala bene-
sonantia“ resp. cymbala sonora®“.

hudebnimi schopnostmi co nejlépe
bychom se méli Messiaenovou zodpo-
védnosti nechat poucit, vzdyt ndm je
blizky i jako moderni skladatel. Ale
opustme ted tento ptiklad a zkusme
dovést poznani zalmu 150 do konkrét-
néjsi, lze tici alespon trochu technické,
resp. muzikantské formy.

Ctenat m4 jisté zkusenost, Zze v pub-
likacich zamérenych na déjiny hudby se
obvykle vénuje mnoho mista popisim
tvaru, stavby i dobové dokumentace
hudebnich nastrojii pojednavané epochy.
Je to pochopitelné, co je vidét, da se zobra-
zit, snadno sdélit a ilustrovat a hife zfalSo-
vat, zvlast kdyz to nékdo nékde ,,vykopal“.
Horsi je to s tim, jak se na dané nastro-
je hrélo; o tom se skoro ml¢i, to se totiz
obvykle neznd. Avsak pravé to bychom
potiebovali pro poznani hudby dané epo-
chy a - v nasem piipadé - pro opravdu
muzikantské pochopeni zalmu 150. Vime
opravdu o hudbé starovékych Zida vic,
nez ze strunné nastroje mély struny a Ze ty
se ladily, ze do dechovych nastroju se fou-
kalo a Ze mezi né patfila flétna a polnice
a tak néjak podobné? A jak se vlastné na
nastroje vyjmenované v zalmu 150 hralo?
Mizeme se o tom dozvédét néjaké blizsi
informace z odborné literatury? A k ¢emu
nés to v dne$ni dobé muze inspirovat nebo
dokonce opraviiovat?

Na prvnim sympoziu byzantologi
Eiréné konaném u nas po zméné politické
situace r. 1990 mi nékolik d¢astnikd nad-
$ené vypravélo o tom, Ze existuje kniha
The Sacred Bridge (Posvatny most) od
Erika Wernera a Ze je to pry velmi cito-
vand publikace zamérena na vlivy zidov-
ské ritudlni hudby na hudbu kfestant.
Dva roky nato, kdyZ jsem prednasel deset
mésicll na université v americké Zapadni
Virginii, vybavené mimo jiné knihovnou
obsahujici snad vSechny americké odbor-
né publikace vydané od konce druhé
svétové valky, jsem mél moznost nejen
si ovérit, ze ta kniha opravdu byla ¢asto
citovana, ale si ji i diikladné precist. Jak
uz jsem naznacil ve vy$e zminéném pii-
spévku pro Psalterium, mé nejvétsi pou-
¢eni z ni bylo, Ze jeden miize byt zklaman
mnohem vice, nez by vibec ocekaval.
Nejen, Ze kniha byla plna takovych trivia-
lit, jako Ze Skoleny kantor-sélista si mize
dovolit zpivat sloZitéjsi melodie, nez jaké
zpiva lid, nebo Ze prednes posvatnych
texttl lze provadét formou zpévu na vzo-
rec. Zjistil jsem, ze kniha je o vlivu ne
piimo Zidf, nybrz obecné semitd na
ktestanskou hudbu, takze smichdme-li
dohromady napft. néco o jeruzalémském
chramu z doby Davidovy s né¢im, co se
tyka kfestanskych nestoridni ze Sesté-
ho nebo i dvandctého stoleti (coz byli
vétsinou také semité), a zjiStujeme, jaky
to dohromady mélo vliv dejme tomu na
hudbu Byzance nebo Italie, dostaneme
vysledky, které sice svou sloZitosti mohou
ohromit Ctendfe vic nez ty o cestova-
ni ¢asem v Einsteinové relativistickém

vesmiru, ale jinak jsou bezcenné. Cekal
jsem, Ze se v knize setkdm s néjakymi
transkripcemi starych zidovskych nebo
alespon semitskych napévi, ale nebyl tam
ani ten zpév Baruch atta Adonai §panél-
skych Zid@ z 12. stoleti, ktery publikoval
uz A. Gastoué v knize L'église et la musi-
que, jejiz 3. vydani vyslo r. 1936. Za to
jsem tam nasel téch $est zndmych skladeb
feckych, z nichz pét je explicitné pohan-
skych (dva delfské hymny na Apolléna,
tfi Mesomedovy hymny na Nemesis,
Hélia a Kalliopé) a ten zbyvajici (skolion
ze Seikilova nahrobku) je - lze fici - sto-
icky se smyslem pro ekumenickou otevie-
nost. Z ¢ehoz mi ztstalo jen pomysleni,
ze pokud néktery z makabejskych bratii
se musel dle rozhodnuti nejvys spraved-
livého Jahve prece jen pred vstupem do
vécné blazenosti ocistit, nebylo pro néj
snad ucinnéjsiho ocistcového ohné nez
seznameni s onou knihou a specielné
s tim, jaké skladby v ni ilustruji dobu, kdy
on nasazoval Zivot v boji proti pohanské-
mu helénismu. A aby toho nebylo malo,
tak jsem si v knize jesté precetl duvod,
pro¢ je (pry) arménska liturgie nejstarsi
ze véech ktestanskych liturgii: nevite to?
Tak vézte: protoze nepouziva riizenec (to
koukate, co?).

Napsal jsem toho o svych negativnich
zkuSenostech vic, abych ilustroval, s ¢im
v8im se muze jeden setkat, a to i kdyz
vyjde od Zzalmu 150. Lidové feceno, je
to bida. Jeden poznatek v knize obsaze-
ny v8ak byl pfi ¢teni knihy pro mé tehdy
novy a dalezity, totiz to, Ze je propastny
rozdil mezi hudbou jeruzalémského chra-
mu a zpévem synagog, ktery mél na hudbu
kfestanti mnohem vétsi vliv nez hudba
chramu. K tomu snad neni tfeba uz nic
dodévat, nejde jen o to, ze chram byl jedi-
né misto pro konani obéti Bohu a zadna
synagoga s nim nebyla srovnatelnd, ale
stadi si ¢ist v krdlovskych knihach nebo
v knihach kronik Starého Zakona o stav-
bé chramu, jeho sluzbach a jeho vybaveni,
aby bylo nad slunce jasné, ze jeho hudba
byla na mnohem vy$$i urovni nez hudba
synagog (nebo aspon tak byla koncipo-
vana) - snad bychom dokonce mohli fici,
Ze to byl uplné jiny druh hudby. Hudba
synagog byla nadto vyznamné pozna-
mendna lokdlnimi zvyklostmi v raznych
oblastech svéta podle toho, jak byla vysta-
vena nejriznéj$im vliviim od Habese,
Pyrenejského ostrova, Arabského polo-
ostrova, Indie, Persie i vychodni Evropy.
A i kdyz ovliviiovani z ciziny existovalo
i pro jeruzalémsky chrdm, nebylo tak
mocné, a vlivy byly odlisné od vlivii na
praxi synagog, ptichazely totiz hlavné od
zahrani¢nich ,elit“. Takze pokud je Zalm
150 tzce spojen s chramem (jako Zze je),
stojime pred faktem, Ze pfipadné poznat-
ky z hudebni praxe synagog, i kdyz mohou
tict ledacos k hudbé krestant, se mije-
ji s pripadnymi poznatky vychdzejicimi
z praxe zalmu 150.

Ze i sam pojem chrdmové hudeb-

psalterium
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ni praxe stoji na vodé, je evidentni; staci
jen vzit v avahu babylonské zajeti a prvni
zni¢eni chramu - byl by prece zdzrak,
kdyby kontinuita chramové hudby ziista-
la zachovana (a to abstrahujeme od ,,men-
$ich“ zdsaht, jako je vyloupeni chrému
za vlddy Salomounova syna Rechabedma,
tedy pomérné brzy po smrti jeho stavitele
Salomouna). A fakt, ze uz sam Salomoun
propadl ve svém stari modlosluzbé, nabi-

ea Aéa..rzgh' T waik trrough £68 veltey

of the shadow of deabt:, i

Z knihy E. Wernera ziskdvame tedy
poznatek, Ze poetickd interpretace zalmu
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Obr. 1 - transkripce zalmu podle Haik-Vantoury

zi myslenku, Ze se to jisté promitlo do
hudby a Ze se to tedy mohlo projevit i na
hudebni praxi v chramu, i kdyZ modlo-
sluzba se praktikovala mimo n¢j. Stoji
za to uvést jesté jednu informaci o tom,
co vse se v jeruzalémském chramu délo
a jisté mélo vliv i na jeho hudbu a na cha-
pani zalmu 150.

Kdyz se v Sedesatych létech minulé-
ho stoleti zacala propagovat bohosluzba
slova, vyuzil toho P. Jifi Reinsberg, aby
obec véticich prazského chramu Panny
Marie pred Tynem sezndmil dukladnéji
nejen s Novym, ale i se Starym Zakonem.
Pfi vykladu doby judského kréle Josijase
nds upozornil, abychom si dikladné uvé-
domili katastrofalni stav, skryvajici se za
strohymi a suchymi slovy starovékych
kronikafti ve 22. kapitole druhé Knihy
Krélovské a ve 34. kapitole druhé Knihy
Kronik: ¢teme tam, Ze pii stavebnich pra-
cich byla v chramu nalezena pohozend
kniha obsahujici Pentateuch, a z kontextu
toho, co je popsano jako kralova reakce
na tento ndlez, Ize poznat, Ze to zpusobi-
lo obrovsky rozruch a bylo obecné piijato
jako uzasny a prekvapujici objev. Jinak
feceno, upadek, ktery nastal béhem pred-
chazejicich priblizné tii stoleti vlady krala
véts§inou propadlych modlosluzbé, musel
byt opravdu fatalné hluboky, kdyz z celé
zemé zmizely dokonce vSechny exempla-
fe Mojzisovych knih! Radovy muzikant si
umi predstavit, jak to asi dopadlo s chra-
movou hudbou, kdyz sesla s o¢i i nejpo-
svatnéj$i nabozenskd kniha, zaklad viry
a mravi Izraelitd. O ztraté hudebni tradi-
ce lze tézko pochybovat a stejné i o tom, ze
by v jejim stylu pokrac¢ovala hudba obno-
vena (at uz ¢astecné za Josijase nebo poz-
déji, v druhém chramu).

psalterium

nosti tam studovala u Marcela Duprého,
rozvinula svij zdjem o studium znakt ve
starych kodexech napsanych v hebrejstiné,
k némuz pry ji uz pred tim vedl jeji otec,
turecky Zid. V nich jsou k pismentim,

nava S. Marincak tento zpév k teckokato-
lickému prostopiniji (které mimochodem
muzeme slySet vskutku integrované do
eucharistické liturgie snad kazdou obycej-
nou nedéli v 10.15 v feckokatolické kated-
réale sv. Klimenta blizko Karlova mostu
v Praze, a tim si miZeme vytvorit jakousi
predstavu o realité toho, co je v transkrip-
cich Haik-Vantoury).

Tato pani viak nesdélila vée a v tisté-
nych transkripcich je upozornéni, Ze jejich
verejnd interpretace je povolena jen tém,
kdo se pred tim Gcastni kursu, které vedla
(dnes uz musime psat v minulém Ccase,
zemfela r. 2000), jinymi slovy: jen tém,
kdo si za kursy zaplati. Transkripce zalmu
a nékterych jinych poetickych texta autor-
ka doplnuje paralelni notovou osnovou,
obsahujici dvojzvuky, chvilemi redukova-
nymi na jednohlas; o ni piSe, Ze obsahuje
instrumentalni doprovod, a dodava, ze
nejvhodnéj$i je na strunny nastroj. Nejde
o doprovod ,,punctum contra punctum®
a zvlasté tam, kde zpév opakuje notu na
stejné vysi, doprovod drzi jeden delsi ton,
resp. dvojzvuk. Zarazi, Ze doprovod tvori
spolu s melodii kvintakordy nebo jejich
obraty, nej¢astéji durové a skoro vzdy ale-
spoil s jednou tercii (viz ukdzka na obr. 1),
a tak se jeden nedivi zpravam, ze pry dle
nazoru nékterych znalci nejsou objevy
prof. Vantury dostate¢né podlozené. Stejny
dojem vyvolavaji i nahravky (odvolavajici
se vzdy na autorku transkripci), v nichz

A-ha-nu-ta ny-ja-Se zi-ve
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Obr. 2 - transkripce ugaritského zapisu churitské kultovni skladby z 13. stoleti pred Kristem

které zhruba odpovidaji souhldskam, pti-
pojeny kromé punktace, odpovidajici pti-
blizné samohlaskam, jesté dalsi, ,,pfedne-
sové“ znaky a pani Vantoura v nich nasla
systém, ktery ji umoznil odvodit délky
a vy$ky odpovidajicich tént; a mnohem
pozdéji, uz kdyz byla v diichodu, vydala
ptisludné transkripce. Na nich lze poznat,
7e prednes z MojziSovych knih, ktery je
nékdy az melismaticky (ano, dle knihy E.
Wernera si to mohl dovolit lektor-solis-
ta, kdyZ z nich ¢etl), je odli$ny od zpévu
ostatnich starozakonnich textti, ktery
je témér stdle sylabicky a postaveny na
tonech az na vyjimky stejného trvani,
v transkripcich zapisovanych jako osminy*
a seskupovanych do jakychsi taktt pro-
ménné délky, jejichZ pocate¢ni tézka doba
souhlasi se slovnim pfizvukem, ktery je
v hebrejstiné zpravidla na posledni slabice
slov. Na prvni strance ptilohy Krestanskd
hudba prvniho tisicileti (3) ke 4. ¢islu ¢aso-
pisu Psalterium ro¢. 2009 vystizné prirov-

4 Témi vyjimkami jsou dvojice nebo tri-
oly $estnactin, na konci fraze pak ¢tvr-
tova nota.

jako ten doporucovany strunny nastroj
vystupuje dnes médni keltska harfa a zpév
spolu s ni ¢asto vyzniva jako ty spise pri-
mitivnéj$i pokusy hudebnich amatéri
o interpretaci tvorby troubadourt a min-
nesdngerti. Na jinych nahravkich je pak
ten doprovod interpretovan jako druhy
hlas, nékdy piipominajici praxi isénu
u dnesnich orthodoxnich Rekt. A pokud
jde o sam zalm 150, tak autorc¢ino vlast-
ni pojeti si kazdy mulize ovéfit na stran-
kach internetu http://www.youtube.com/
watch?v=qK4iKMQcmYQnebo http://www.
youtube.com/watch?v=kQZ3WUhkhOU
zpivaji tfi kantofi a sbor, bez instrumen-
talntho doprovodu a teprve az na konci,
kdy?z je vse, co se tyka hudebnich néstrojii,
uz prezpivano, se na posledni ver$ nékteré
ozvou (vcetné té keltské harfy). Je poucné,
ze instrumentdlni doprovod vSech prezen-
taci (jak téch dostupnych na nahravkach,
tak téch tuSenych pfi studiu notovanych
transkripci) se od predstav napt. dne$niho
sacropopu drasticky odchyluje, ale zvlast
prekvapivé je, Ze nejvic se odchyluje pravé
v ptipadé zalmu 150.

Kdyz ke véemu pripocteme fakt, Ze
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masoretské texty vznikaly v 6. az 10. stole-
ti po Kristu, uvédomime si dobfe, Ze ziskat
zpravy o tom, jaké byly opravdu kompo-
zi¢ni techniky a praxe zpévu a nastrojové
hry v dobé, kdy vznikl zalm 150, je dnes
nadlidsky cil. Snad zatim to casové nej-
blizéi z toho, co je v dne$ni dobé k dis-
pozici, je transkripce ugaritského zapisu
churitské kultovni skladby (pfirozené ze
pohanské, k bohyni mésice) z 13. stoleti
pred Kristem. Transkripci udélala A. D.
Kilmerovd na zakladé dvou navzajem se
doplijicich systémt informaci (viz napf.
R. aJ. Malinovi: Vzpominky na minulost,
Profil, Ostrava, 1982, str. 210-213), takze
ji lze pokladat za zdaleka nejspolehlivéjsi
ze véeho, co o hudbé dané oblasti z doby
mezi 1500-500 let pred Kristem vime.
7 hlinénych desti¢ek, na nichZ je zapsa-
na skladba s prislusnymi instrukcemi,
lze poznat, ze zpév byl doprovazen nebo
alespoil nacvi¢ovan s harfou. Na obr. 2 je

5 Pravé o harfach, které brala v tvahu Kilmerova
(v¢etné metody jejich ladéni) vysel nedavno
instruktivni ¢ldnek Za hudbou ddvnych casii od
D. Krejé¢i a P. Zamarovského v 11. ¢isle ¢asopisu
Vesmir (listopad 2011, str. 688-692).

Jesté jedna

Pavel Svoboda ve svém clanku v Psalteriu
6/2011 uznéva roli ,,stavéni mosti“ — pred-
poklada tedy, Ze tradi¢ni hudba urcend pro
produkci v ramci obradt Cirkve a ,,moderni
hudba“ tvori dva biehy, néco od sebe oddé-
leného, co je tieba spojit stavbou, mostem.
Jde podle néj o most mezi varhanami a kyta-
rami. Pro mne je vyznamnéjsi se ptat, pro¢
a ¢im jsou oba ,brehy“ oddéleny a jaka je
jejich povaha. Mitize se totiz ukazat, Ze nejde
o bieh, a ze bud jde o néco zcela nespojitého,
a nebo naopak jde o omyl a sta¢i porozumé-
ni, neni treba néjakych staveb.

Casto se mluvi o zméné v nasem
prozivani ¢asu a aktuality, v tom, jak se
duraz prenesl na ,autentické prozivani®
Ale to neni k vysvétleni ,efektu dvou
breht“ dostate¢né. Hudba je vzdy vnima-
na v ¢ase, néjak vztazeném k okamziku
znéni - jde jen o to, jak rozumime $irsi-
mu celku znéjici skladby, celému kontex-
tu, do kterého je hudebni produkce zasa-
zena. Vubec totiZ neni samoziejmé, co si
predstavujeme pod slovem ,,skladba®“

Ptavodni vazba gregorianského cho-
ralu a obdobného ,zpévu® textd na zpi-
vané slovo byla porusena uz velmi davno
- a postupné tak ,hudebni skladby*
dosly az k nezavazné ,variaci“ na strané
jedné a vnitfné strukturované symfonii
na strané druhé - k vlastnim formam
skladby, takové hudby, kterd slovo nepo-

ukdzka transkripce (zac¢atek skladby); cela
skladba pokracuje ve stejném stylu (jeji
transkripce je v uvedené knize) a domni-
vam se, ze kazdy ¢tendf je prekvapen, jak
se jeji styl lii od véeho, co by si troufl s ni
¢asové nebo geograficky korelovat: sklad-
ba je dvojhlas, v némz jsou vyuzity tercie,
sexty a cisté kvarty a kvinty, vée v uplné
diatonice, zatim co v sylabické melodii
o ténech stile stejné délky se vyskytuji
i zvétSené kvarty (vzestupné i sestupné)
a k tomu absence jakychkoliv melodickych
vzord z jinych starovékych zdroju. Nic
tam také neni, co by pfipominalo dnes$ni
nebo i historickou hudbu Blizkého nebo
Stfedniho vychodu ani kfestanskou, ani
zidovskou, ani moslimskou a skladba se
jevi jako nesmirné vzdalena i od hudby
severni Afriky, Pyrenejského poloostrova
a vychodni Evropy. Pokud pripustime, Ze
tak néjak jako ten churitsky kousek mohlo
vypadat i provadéni zalmu 150 v jeru-
zalémském chramu, prejde nas jakdko-
liv touha brat ho jako hudebni instrukei
k dnes$ni kfestanské liturgii. Vzhledem
k tomu, Ze jde o dvojhlas tvaru punctum
contra punctum, je obtizné i predpokld-

véta Paviu

tfebuje. Vedle toho se rozvijeji dvé linie
»profanni hudby®, ve které je vazba na
slovo zcela specificky jind, nez je tomu
dfiv, totiz opera a pisen.

Dnes$ni hudebni postmoderna tak
pusobi jako neprehledna zmét, ale je
mozné se v tom vyznat i v pripadé, Ze
nebudeme vidét ¢ernobile a délit hudbu
napt. na rytmickou na strané jedné a tra-
di¢ni na strané druhé. Pro prehlednost se
s trochou zjednoduseni snazme sledovat
linii hudby, ktera ve svych formach Zije
vlastnim Zivotem bez vazby na slovo, dale
hudby profanni, kterd preferuje vazbu na
rytmus a melodie profanni nezavazné feci
(pop music, muzikaly), a hudby, kterd se
snazi stavét na tradi¢nich formach vazby
hudby na slovo - pri¢emz specificka vazba
znéjiciho slova a hudby je pritom reflekto-
vana ,,vice ¢i méné”.

Nejde jen o kytary a tento problém se
zacal projevovat uz davno. Nasi predko-
vé bojovali proti vlivu opery na hudbu,
pouzivanou pri liturgii — protoze identi-
fikovali negativni dopady, které to nese.
Dnes zijeme v napéti, které je zpusobeno
tim, Ze se hudba pfi liturgii ¢asto tvari
jako hudba muzikalova (trapas s pape-
Zem v Boleslavi) a nebo jako hudba pis-
nova (Casty problém kytar v kostele).

Na tom, Ze se pfeme o kytary v koste-
le, ma lvi podil fakt, Ze pfevazna vétsina

dat, ze by — podobné jako napt. v barokni
hudbé Evropy nebo (dle minéni nékterych
autort) v liturgickém zpévu arménské
cirkve - zapis reprezentoval jen kostru, na
kterou interpreti navésili ozdoby a jiné své
vlastni dodatky.

Je mozné, zZe budoucnost nam pri-
nese dals$i, snad neocekdvané informa-
ce, a je mozné, ze uz je prinesla dnesni
doba, ale k ndm se nedostaly. Stélo by
za to podobné novinky sledovat a ¢tena-
fe Psalteria s nimi seznamovat. Zatim
ndm nezbyva nez chdpat slova Zalmu
150 podobné jako ta slova o oleji na
hlavé a pretékajicim pohdru a opirat se
o tradici hudby kfestanské ¢i v nagich
zemich presnéji katolické. Palestrina,
sv. Rehot Veliky, sv. Ambroz, sv. Jan
z Damasku a dalsi zalm 150 jisté znali,
a presto se jim jako navodem k instru-
mentaci cirkevni hudby neridili. Pro¢?
Mozné proto, ze mezi podstatou litur-
gie izraelského naroda a liturgie ktes-
tant je obrovsky rozdil. Ale o tom az
nékdy jindy.

EvZen Kindler

Svobodovi

interprett neni schopna hrat na kytaru
cokoli jiného neZ ,,pisenn — a pisen neni ta
spravna forma, ktera mtize v ramci litur-
gie znit od zac¢atku do konce. Mize mit
svoje ospravedlnéni, napt. pfi velikono¢-
nim pfijimani, kdy Petr Lutka (folkovy
pisnickar) zpiva ...Jezi§ tu neni, z mrt-
vych vstal... v typicky pisnickarské upra-
vé. Zde miize byt individualizace v pisni
»ha misté* - jde o svédectvi, vypraveéni,
celé vzkiiSeni je postavené na popisu
kratkych jednani individudlnich osob -
jedna se boji, a pak divi, jeden bézi a ¢ekd
atd. Ale pisen jako forma nesmi byt dik-
tatem, nesmi byt né¢im ,,samoziejmym®
Celé je to pokoncilné popletené.

V pozadavku na zpév lidu kdosi pou-
7il pred-koncilni redlie a lid tak dostal
ptilezitost ¢as od Casu ,si zazpivat®,
samozfejmé pisen. Jak to kontrastuje
napf. s roraty, je snad kazdému ztejmé.

To nema zddné rychlé a jednoduché
feSeni, protoze pokud sedi za varhana-
mi na kiru ,pisnickar®, je to stejné, ba
nékdy horsi nez s kytarami, jak co do
vybéru zpivanych skladeb, tak co do
provedeni. NepomizZe ndm stavét mosty,
pomtize nam véci v klidu promys-
let, pojmenovavat a snazit se postupné
ménit.

Josef Stogr

psalterium
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Neékteri biskupové by méli péstovat psi vino

V ramci obcasnych vyleti
z oblasti nejen hudby pfinasime
dva clanky o déni ve Vatikanu
v oblasti posvatné architektu-
ry. Nazev druhého z nich jsme
sdruzeného clanku. Doufejme,
Ze se podobné za¢ne myslet i na
posvatnou hudbu.

NOVA VATIKANSKA KOMISE
ZAMERENA NA CiRKEVNI ARCHI-
TEKTURU

V nejblizéi dobé bude sestaven tym, ktery
by mél zamezit stavbdm kostelt v gardzo-
vém stylu, budovam s odvaznou konstruk-
ci, u nichz hrozi nebezpeti, Ze se moderni
prostory pro katolické bohosluzby zcela
odcizi svému téelu. Ukolem tohoto tymu
bude rovnéz podpora zpévu, ktery veli-
ce napomahd slaveni mse. ,Komise pro
liturgické uméni a duchovni hudbu®
bude vytvofena v nasledujicich tydnech
Kongregaci pro bohosluzbu. Nebude to
jen oby¢ejny urad, ale skute¢ny tym, jehoz
ukolem bude spolupracovat s komise-
mi povéfenymi hodnocenim cirkevnich
staveb v rtznych diecézich. Tym bude
také zodpovédny za dalsi studium hudby
a zpévu, ktery doprovazi slaveni mse.

Kardindl Antonio Canizares Llovera,
prefekt Kongregace pro bohosluzbu,
a Benedikt XVI. povazuji tuto préci
za ,velmi naléhavou®. Realita je do odi
bijici: v uplynulych desetiletich zaca-
ly nové kostely pripominat viceucelové
haly. Prili§ casto architekti, dokonce
i ti slavnéjsi, nepovazovali slaveni kato-
lické liturgie za hlavni tcel, a to vedlo
k budovani avantgardnich staveb, které
pripominaji vS§echno mozné, jen ne kos-
tel. Tyto stavby, slozené z betonovych
kvadra, sklenénych krabic, blaznivych
tvar a spletitych prostor, pfipomina-
ji lidem cokoli jiného nez mysterium
a posvatnost kostela. Svatostanky jsou
castecné skryté, coz vérici nuti ke sku-
te¢nému hledani pokladu, a svaté obra-
zy zde témél neexistuji. Smérnice nové
komise budou sepsdny jiz v nasledujicich
dnech a diecéze obdrzi presné instruk-
ce. Komise bude zodpovédna pouze za
liturgické umeéni, ne za posvatné uméni
obecné, to plati také pro liturgickou
hudbu a zpév. Kongregace pro bohosluz-
bu bude mit pravomoc do téchto zalezi-
tosti zasahovat.

27. zati Benedikt XVI. v motu pro-
prio Quaerit simper prevedl zodpovéd-
nost za dvé oblasti z Kongregace pro
bohosluzbu na Rimskou rotu (odvola-
ci soud Svatého stolce). Prvni oblasti
je neplatnost knézského svéceni, které

psalterium

Betonovy kostel Archandéla Michaela v Heremence -- popinavé rostliny pouzity

podobné jako manzelstvi mize byt pro-
hldseno za neplatné pro vadu formy,
souhlasu a intence, a to jak u biskup-
ského, tak i knézského svéceni. Druhou

oblasti jsou specialni povoleni pro
manzelstvi, kterd byla uzaviena, avsak
nikoli ~ konzumovéna. Projednavani

téchto zalezitosti zabiralo mnoho casu
kardindla Canizarese jakozto prefekta
této kongregace.

Papez ve svém motu proprio vysvet-
luje: ,,Za soucasnych okolnosti se zdalo
vhodné, aby Kongregace pro bohosluzbu
a svatosti predev$im poskytovala novy
impuls na podporu svaté liturgie cirkve
v duchu obnovy pozadované Druhym
vatikdnskym  koncilem v  konstituci
Sacrosanctum Concilium.“ Kongregace
proto musi ,,dat novy impuls“ na podporu
liturgie a predev$im by méla jit prikladem,
coz je duraz, na kterém papez Benedikt
XVI. trva. Proto se tedy zda, Ze mys-
lenka na liturgickou ,reformu reformy*
(vyraz pouzivany samotnym Ratzingerem
v dobé, kdy byl jesté kardindlem) bude
oproti puivodnim planim zastinéna roz-
sahlym projektem upfednostiujicim ars
celebrandi a vérnost pokyniim nového
misalu. Tento projekt nenavrhuje zadné
zmény v me$nim obradu.

Stoji za pripomenuti, Ze liturgické
ne$vary, k nimz dochazi v poslednich
desetiletich a které se staly téméf béznou
praxi, jsou kondny proti predpisim sta-
novenym liturgickou reformou Pavla VI.
Neni proto tfeba zménit tuto reformu, ale
spiSe vice studovat smysl liturgie, fadné
ji slavit a v nékterych ptipadech musi byt
opravena. Z tohoto divodu Kongregace
pro bohosluzbu hodld podporovat vzdé-
lavani knézi a katechetll, pocinaje od
samotnych zdkladu. Kongregace ndsle-
duje prikladu a uceni Benedikta XVI.

a klade si za cil oZivit smysl pro posvat-
nost a tajemstvi liturgie.

Nékteré liturgické texty je tfeba pre-
hodnotit, protoze jsou zastaralé, jako
je tomu v pripadé obrfadu kajicnosti
vydaného v roce 1974. V nasledujicich
letech bylo vydano motu proprio, novy
Kodex kanonického prava a novy kate-
chismus. V nékterych dalsich pripadech
bude nutna aktualizace. My$lenka, kte-
rou nyni kardindl Cahizares zpracova-
va, je potvrzeni mimotrddného vyzna-
mu milosti v lidském kondni, potieba
poskytnout prostor Bozimu jednani
v liturgii na rozdil od ¢innosti, které
jsou ponechdny na lidské tvofivosti.
Vznikne mnoho pfilezitosti k zamysle-
ni nad témito tématy. V roce 2012 osla-
vime 50. vyro¢i Druhého vatikdnského
koncilu a rok poté si pripomeneme 50.
vyro¢i schvéleni prvniho koncilniho
textu, konstituce o posvatné liturgii
Sacrosanctum Concilium.

Prevzato z RC Monitor, 4.12. 2011

NEKTERI BISKUPOVE BY MELI
PESTOVAT Psi VINO

O soucasné sakrdlni architektuie s kard.
Ravasim a architektem Mariem Bottou

»Velky architekt Frank Lloyd Wright
tikaval, Ze na rozdil od lékare, ktery své
chyby muze pohrbit, architekt miize jen
poradit svym klienttim, aby péstovali psi
vino. Myslim, ze nékteti biskupové by
si méli poridit primo péstitelské stani-
ce pro popinavé rostliny, aby zakryli to,
co se v poslednich letech vybudovalo.”
Tato nelichotivd slova fekl teolog, bib-
lista kard. Gianfranco Ravasi, vatikdn-
sky ministr kultury. Vyslovil je v f{im-
ském auditoriu Maxxi, totiz v Narodnim
muzeu umeéni 21. stoleti. Exponatem ¢islo
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jedna je uz budova sama. Zaha Hadid,
svétoznama architektka irackého piivo-
du, v ném dala Rimu jednu ze staveb,
diky nimz jeho architektonicka soucas-
nost nezaostava za skvélym dédictvim
dob minulych. Vratme se ale k tématu:
predseda Papezské rady pro kulturu vedl
na tomto misté pred $irokym publikem
debatu s jinym vyznamnym architektem
soudasnosti, Svycarem Mariem Bottou,
na téma Architektura: symbol a posvat-
né. Sto let po Gaudim.

Kard. Ravasi za¢ind citaci rabinského
mudroslovi: ,Vesmir je jako oko. Bélmo
je more. Duhovka - zemé. Zornice je
mésto Jeruzalém. A obraz, jenz se v ni
odrazi, je chram.“ Chrdam je stfedem.
Jednim z dramat dneska je Zivot v neu-
sporadanych méstech, v nichz nenacha-
zime stfed a spolu s tim ani sebe samé,
poznamenava Ravasi. Prestoze Bible na
rozdil od jinych kultur polozila hlav-
ni diraz na c¢as, na déjinnost, ukazuje
také k dvéma velkym architekturdm.
Prvni je kosmicky chrdm, univerzalni
zku$enost, ve které ¢lovék organizuje
prostor s védomim, Ze je soucasti §irsi-
ho prostoru. Druhy je chram ve vlast-
nim slova smyslu, ktery i podle prorokt
nesmi byt jakymsi ,,vézenim bozského®,
ale znamenim bozského a lidského.
Kdyz se Salomoun pochybovaéné tdze
Hospodina, jaky dim by mohl postavit,
kdyz Jeho nejsou s to pojmout nebesa,
ukazuje, ze vedle shromdzdéni Boziho
lidu musi chrdm zahrnovat také tran-
scendentni dimezi.

Predseda Papezské rady pro kultu-
ru nevaha ovSem prejit od obecné pri-
jimané teorie k dnes$ni praxi. Podle néj
mnoho novych kosteltt pfipomina sak-
rdlni garaz, ve kterém jsme ,,Boha zapar-
kovali a vétici vyrovnali pékné do fady*.
Jiné pripominaji ponuré pohanské chra-
my s absenci svétla a dalsi jsou prosté
kongresovymi saly, s nimiz by se snad
mohli spokojit protestanté ¢i vyznavadi
judaismu, nabozenstvi, jejichz sakrdlni
prostor vyplituje slovo a hudba. Oproti
tomu katolicismus, pokracuje kard.

Ravasi, vyzaduje znameni a obrazy,
celou fadu komponent jako je svatosta-

nek, kititelnice nebo kaple. Predseda
Papezské rady pro kulturu vysvétluje,
ze katolickd liturgie je zptritomnénim,
a tedy také zpodobenim. V jistém smys-
lu je teatralni - md svij rytmus a akty,
uziva barvy, liturgické odévy a pocita se
hrou svétla. Bh tu neni totiz redukovan
na pritomnost v jakémsi misté, nybrz je
ptitomnosti, ktery se projevuje na zpt-
sob epifanie, jako zjeveni. Proto liturgie,
jak to rikal sv. Augustin, ma byt christo-
fanii, podivanou zjevujici Krista. V kato-
licismu nestoji pritomnost a obraznost
proti sobé v opozici a horizontalni roz-
mér se musi harmonicky pojit s vertikdl-
nim. Harmonie méd byt vubec zaklad-
nim rysem kazdého katolického kostela
- zduraziuje kard. Ravasi. V dnes$nich
podminkach to znesnadnuje skute¢nost,
ze architekti projektujici kostely velmi
¢asto neberou v uvahu jejich vnitfni
vybavu. Ukol pak ptipadne faraitim,
kteti neztidka sahnou po ky¢i, a harmo-
nii narusi. Oltdf ani oltafni obraz totiz
neni v kostele ¢imsi druhotadym, pfi-

Na této strance kostel sv. Jana Kftitele arch. Botty v Mogno

datkem, zduraznuje Ravasi. A koneéné
prubifskym kamenem kazdého sakral-

niho prostoru je teprve liturgie.

Protéjskem  kardinala  Ravasiho
v rozhovoru o situaci soucasné sakral-
ni architektury byl Mario Botta, jeden
z nejvyhledavanéjsich architektd dnes-
ka. Na obranu svych kolegt podotyka,
ze nové kostely jsou casto prilezitosti
k experimentiim. Nékteré snad mohou
vypadat jako gardz, ale to se déje tehdy,
kdyz objednavatel nedokaze jasné zfor-
mulovat sva ocekdvani - zdaraziuje
Mario Botta. Podle néj je tvar dne$nich
kostelt ovlivnén také chaosem soucas-
nych mést. Evropské mésto bylo jednim
z nejinteligentnéjsich a nejskvélejsich
modelti organizace lidské spolecnosti.
Me¢lo sviij stied a hranice. Predstavovalo
urditou celistvost. Dne$ni mésta maji
mnoho center a nemaji hranice.

Mario Botta vzpomind na svou
prvni zakdzku sakralniho prostoru. Slo
o rekonstrukci horského kostelika zni-
¢eného lavinou. Nedokdzal jsem nejdiiv
vibec pochopit, k ¢emu je lidem ten
kostel na samoté. Horalové mi ale tvr-
dili, Ze bez tohoto kosteli¢ka jejich po
horach rozeseté domy a chalupy nemaji
svij stfed, vypravi Svycarsky architekt.
Tak vznikl prvni z jeho kosteli. A Mario
Botta ptiznava, ze od té doby projektu-
je kostely nejradsi ze vSeho. Stavi totiz
pred architekta velky tkol: spojit nebe se
zemi, za pomoci svétla. Musi jasné oddé-
lit posvatné a profanni a pti tom vytesit
problém prahu, tedy mista, kde se ze
svéta prechdzi do sakralniho prostoru.
Zda se véc podarila nebo ne, napovi az
pocity véficich. Kdyz mi nékdo fekne, ze
se mu v mém kostele dobfe modli, zna-
mena to, ze jsem jako architekt nezkla-
mal, pfiznal Mario Botta v rozhovoru
s kard. Gianfrankem Ravasim na téma
architektury soucasnych kostelt.

RaVa 11.2.2012
Johana Bronkova

psalterium
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KYTAROVE MSE U SV. IGNACE

Ke konci roku 2010 se zacaly v praz-
ském kostele zasvéceném sv. Ignaci
z Loyoly na Karlové ndmésti jednou
mési¢né slavit bohosluzby s doprovo-
dem rytmickych pisni. Akce vznikla
diky iniciativé Svatoignacké scholy,
kterou vede Martina Halaszova.

Mse jsou urcené predev$im pro
mladé, ale nejen pro né. Hned prvni
dvé mse se setkaly s velkym ohla-
sem. Od nového roku na to navdzou
rytmické mse poradané ve spolupra-
ci s prazskym Vysokoskolskym kato-
lickym hnutim. Budou se opét konat
v jezuitském kostele vzdy posled-
ni sttedu v mésici od 19. hodiny.
Hudebné je bude doprovazet jiz zmi-
néna Svatoigndckd schola, kterd se
postard i o origindlni aranze. Hlav-
nim celebrantem bude P. Jan Regner
SJ, farni vikar v kostelech Nejsv. Sal-
vatora a Svatého Igndce.

Svatoigndcka schola vznikla pred
sedmi lety, kdyz nékolik mladych
lidi z kromérizské Scholy cantorum
u sv. Mofice, ktefi do Prahy pfisli
za studiem ¢i za praci, oslovil jejich
rodak a jezuita P. Jifi Obruca. ,Nabi-
dl ndm, zda bychom nechtéli obcas
zpivat v nedéli na devaté,“ vysvétluje
vedouci sboru Martina Halaszova.
»Ze zaatku nas bylo Sest zpévaku,
ktet{ museli pokryt vSechny hlasy,
a kytarista. Postupné se k nam pfi-
dalo nékolik stfedoskolaku, kteti
s sebou privedli i své sourozence,
spoluzaky a kamarddy.”

Jak uz to byva, ¢lenové scholy se
postupné meénili, néktefi dostudo-
vali a vratili se do Kroméfize, jini se
naopak ptridali. Z ptuvodnich zakla-
dajicich ¢lent zbyli uz jen dva. ,,Také
mezi zpévaky doslo k obméndm, ale
stabilni zakladna nyni ¢ita asi $est-
nact lidi. Bohuzel studijni a pracovni
povinnosti ndm malokdy dovoli sejit
se v plném poétu, uvadi Halaszova.

V repertoaru ma toto hudebni
téleso i fadu ptivodnich pisni jedno-
ho z ¢lent kroméfizské scholy, jindy
interpretuje pisné jinych autord,
a to ve vlastni apravé do ctyrhlasu.
»Jiz delsi dobu jsme si fikali, Ze ndm
chybi v Praze rytmické mse, na které
jsme zvykli z Kroméfize, Zlina nebo
tfeba z Brna. A tak jsme moc radi, ze
se podarilo zalozit novou tradici a ze
se o radost z oslavy Boha hudbou
muzeme podélit s ostatnimi, dodava
$éfka scholy, do které zve dalsi zpé-
vaky a muzikanty ve véku 15-25 let.

Prevzato ze zpravodaje Jezuité, c. 1,
2012

KURZ PRO AMATERSKE

CHRAMOVE HUDEBNIKY
ARCIDIECEZE PRAZSKE

Viazeni hudebnici,

pii Arcibiskupstvi prazském jiz delsi ¢as
funguje kurz pro amatérské chrdmové
hudebniky. Kurz probihd v pravidelném
dvouletém intervalu a kona se pod odbor-
nym vedenim MgA. Miroslava P$enicky.
Nabizi komplexni vzdélani chramovym
hudebniktim: varhanikim, sbormistriam
a fediteliim kard. Nasledujici $kolni rok
2012-13 bude otevien dalsi béh kurzu,
a proto bychom zdjemce o studium radi
informovali o terminu pfijimacich zkou-
$ek, pruabéhu kurzu a naleznete zde i kon-
takt, na ktery se muzete obratit s Vasimi
dotazy.

PROC?

Cilem kurzu je napomoci k zuslechténi
liturgie tim, Ze bude vychovéavat novou,
nélezité formovanou generaci chramo-
vych hudebniki a poskytovat moznost
dovzdéldni a kultivace chramovym
hudebnikim jiz v praxi fungujicim, jez
tuto potfebu pocituji.

CO JE NAPLNI?

Kurz ma frekventantim poskytnout
komplexni formaci, vée nutné, co budou
potiebovat pro svou sluzbu pii liturgii.
To zahrnuje jak individudlni, tak skupi-
novou vyuku pfedmétii, potrebnych pro
vykonavani funkce varhanika, sbormistra
a regenschoriho: hra na varhany, liturgic-
ka varhanni hra a improvizace, liturgika,
sbormistrovstvi, zpév, gregoriansky cho-
ral, hudebni teorie, dé¢jiny hudby, nauka
o varhandch.

PRO KOHO?

Kurz je urcen pro véechny zajemce o litur-
gickou hru a praktickou sluzbu v nasich
chramech, pro mladsi i star$i studen-
ty. Podminkou je pouze urcitd hudebni
vyspélost, ktera bude prozkou$ena pti
ptijimacich zkouskach a opravdovy zdjem
o sluzbu pfi liturgii. Kurz nema byt alter-
nativou vyuky hry na varhany pii hudeb-
nich gkolach, ale ma vychovavat praktické
liturgické hudebniky.

KDY A JAK?

Zacatek kurzu je stanoven na zari 2012
ajeho trvanije 2 $kolni roky. Individualni
vyuka varhan probihd jedenkrat tydné,
vyuka zpévu jedenkrat za dva tydny ve
skupinkach po 2-3 osobach. Druhd sobo-
ta v mésici je vzdy vénovana skupinové
a hromadné vyuce odbornych predmé-
ti. Soudasti kurzu je i tydenni soustre-
déni s intenzivni vyukou v dobé letnich
prazdnin, vzdy pred zacdtkem kazdého
$kolniho roku. Timto soustfedénim kurz
za¢ind a ucast je pro vsechny studenty
povinnd. Termin pro prvni $kolni rok je

9.7.az15.7. 2012, misto konani Sv. Hora.
Prosime zdjemce o kurz, aby si tento ter-
min predbézné rezervovali. Kazdy $kolni
rok je zakoncen zavére¢nou zkouskou ve
formé ustni a pisemné zkousky a prak-
tické zkousky formou hry pti liturgii.
Frekventanti ziskaji po absolvovani kurzu
certifikat o jeho absolvovani.

KDE?

Skupinova a kolektivni vyuka probi-
hd v prostorach priléhajicich ke koste-
Jitiho z Podébrad u digitdlniho ndstroje.
Piehravky, naslechy a liturgické praxe -
formou hry pti msi sv., jsou kondny po
predchozi domluvé v raznych prazskych
chramech.

ZA KOLIK?

Je uplatnovano ve vysi 1500,- K¢. Studenti
a socidlné slabsi ucastnici kurzu maji
narok na slevu. Z motiva¢nich davodi
bude pfesto kurzovné v priméfené vysi,
po predchozich zku$enostech, uplatiio-
vano.

JAK SE PRIHLASIT?

P~

¢e a prihllasku) najdete na http:/www.
sdh.cz?a=10 Vypliienou piihldsku zasle-
te, prosim, co nejdiive (kapacita kurzu
je omezenad) na adresu psen@centrum.cz.
Tam muzete ziskat i dalsi informace ke
kurzu.

Mirolav PSenicka

CIRKEVNI KONZERVATOR

OPAVA - NABIDKA STUDIA

Cirkevni konzervatof Opava (CKO)
nabizi denni i kombinované studium
hudby, hlavni obory studia: hra na
varhany, klavir, cembalo, akordeon,
dechové a strunné ndstroje, solovy
zpéyv, Fizeni sboru, skladba a dirigova-
ni. Vice informaci v¢. ptihlasky ke sta-
zeni na www.konzervator.cz. Studium
je Sestileté, zakoncené absolutoriem
(titul DiS.). Skola se nachézi v rekon-
struovanych prostorach historického
objektu. Ucebny jsou nové a kvalitné
vybaveny, budova mé bezbariérovy
pristup, pripojeni k internetu a kva-
litni audiovizudlni techniku. P¥i CKO
pracuji 3 pévecké sbory, které absolvuji
zahrani¢ni koncerty a turné. Skolné
se na CKO neplati. Skola je ekumenic-
ky oteviena. CKO nabizi ubytovani
v novém DM v budové skoly, 2-4 ltiz-
kové pokoje s vl. soc. zaf., ptipojkou
kinternetuiTV.

Skolu lze navitivit kdykoliv po pred-
chozi tel. domluvé. Talentové zkous-
ky: 11. 4. 2012 a ¢erven 2012.
info@konzervator.cz www.konzervator.cz
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Na védomi se davd, ze Mezindrodni letni $kola duchovni hudby Convivium se
uskuteéni 11. - 19. 8. 2012, a to poprvé v zahranic¢i — v nadherné historické Spisské
kapitule (,,slovensky Vatikdn®) na Slovensku.

V nabidce jiz 9. ro¢niku Convivia naleznete:

o gregoriansky choral (lektofi Jaan-Eik Tulve, Estonsko; Jif{ Hodina, CZ)

« slovenské duchovni hudba (Dusan Bill, Slovensko)

o polské rané baroko (Piotr Karpeta, Polsko)

o francouzské me$ni ordindrium 20. stol. (David di Fiore, USA)

o spiritualy a gospely (Thierry Fred Frangois, Francie)

« vychodni liturgicky zpév (lektor: O. Grzegorz Cebulski, Polsko)

o sbormistrovstvi (Dusan Bill)

o varhanni improvizace a gregoriansky doprovod (David di Fiore)
« hlasova technika (lektor: Veronika Hoslova, CZ)

o détska tfida (lektor v jedndni)
« predndsky a koncerty

P~y

Tésme se na mimoradny tyden s krdsnou duchovni hudbou v inspirativnim pro-

stiedi!

Marika Pecena, Pavel Svoboda, Jiri Kub, Marek Jamrich

POSTNi VARHANY

Farnost sv. Ludmily srde¢né zve na cyk-
lus hudebnich meditaci

POSTNI VARHANY - varhanni
improvizace inspirované gregoridnskym
choralem

1. nedéle postni 26. 2. 2012
varhany - Jakub Jansta
duchovni slovo

3. nedéle postni 11. 3. 2012
varhany - prof. Jaroslav Vodrazka
Amici musica antiquae

5. nedéle postni 25. 3. 2012
varhany - doc. Jaroslav Tima
Zenska gregoridnska schola od sv. Ludmily

Zacatek vzdy v 15. 30 hod.
kostel sv. Ludmily na Vinohradech

Cilem cyklu je kromé jiného opét upo-
zornit na jedine¢né svatoludmilské
varhany, které zasluhuji pozornou
(a ndkladnou) restaurdtorskou pééi.

Christian M. PSenicka O.Praem.

DREVENE OBRAZY

VIKTORA KONECNEHO

Viktor Konecny se narodil v roce 1931,
absolvoval prazskou grafickou gkolu,
ale na Vysokou $kolu uméleckopru-
myslovou nebyl v padesatych letech
piijat. Jak sam fikd, véechno se musel
naucit sam. Jeho specialitou jsou pravé
»dfevéné reliéfni obrazy“ sestavované
ze stovek ¢i tisict $palikdl nejrozmani-
téjsich drfevin, u nichz vyuziva kresby
letokruht, ptivodni ptirodni barevnosti
i struktur vzniklych tlenim.

V malostranské expozici maji pre-
vahu dila z cyklu ,,Opusy® inspirovana
hudbou vyznamnych skladateli - Bacha,
Vivaldiho, Hindla, Mozarta, Berlioze,
Smetany, Stravinského, Mahlera a dal-
$ich. O svém dile sochat promluvil v roz-
hlase v rozhovoru s Karlem Oujezdskym:

»Mam rad hudbu a ta mé inspiruje.
Miluji Bacha, Mozarta, Vivaldiho,
Janacka a mnohé dalsi. A jak spolu
souvisi dfevo a hudba? Ten materi-
4l dobfe znam, proto jsem se snazil
v ném vyjadrit maj soukromy pocit
z hudby a duchovni portréty skladate-
1. Slozitym reliéftim predchdzi desit-
ky a stovky kreseb, prace trva tfeba
dva mésice, s ptipravou dieva, které
musi byt dokonale vysus$ené, i nékolik
let. Ostatni ma dila maji spise témata
filosofického charakteru — hledanti,
tapani. Snazim se délat to, co dovede
¢lovéka k duchovnimu zivotu.®

Galerie Malostranskd beseda, 20. ledna
- 15. dubna 2012

psalterium
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Ky<¢ a nepripadnost

vlidna polemika s ¢lanky Jifiho Kuba

V  &asopisu pro  duchovni
Psalterium zacala vychdzet série ¢lankt
o ky¢i. Autor Jifi Kub md pfitom jasné,
pragmatické cile: chce ukdzat, ze se
miizeme a mame ptat na objektivni kri-
teria kvality uméleckého dila, jinak bude
proces poklesu kvality hudebni produkce
v kostelech pokracovat...

Jiti Kub se snazi ukédzat ky¢ jako
néco, ¢emu bychom se méli a mohli
vyhybat. Kdo by nesouhlasil.! Asi je
dobré, ze poctivé krok za krokem argu-
mentuje proti relativistim: pokud se
mu povede presvéd¢ivé zargumentovat,
Ze nemaji pravdu v otdzce kyce, pak je
zfejmé, Ze nemaji pravdu ani v ¢emko-
li jiném - kulturni relativismus je sim
o0 sobé defektni a nadmiru zamofuje nasi
re¢, nas zivot.? Souhlasim. Na druhou

1 Naptiklad sam JiKu. Tedy muj souhlas by nebyl
bezvyhradny. Snazim se (a pfipomindm, ze ve
shodé az popularizaci hranicici s ptiznanym pla-
gidtorstvim s knihou J. Kulky) ukdzat na nepfi-
znanou estetickou defektnost kyce a tim vlastné
jeho 1zivost, protoze ky¢ predstird, Ze je tim, ¢im
neni. Vyhybani se ky¢i je sisyfovsky ukol, ale pro-
toze vidim v ky¢i nebezpedi spocivajici zejména
v jeho klamu, stailo by mi, kdyby se mi jej poda-
filo demaskovat. Odhaleny ky¢ za¢ne spadat do
kategorie ,zahradnich trpaslika®, tedy s kycem
s prihlednou a zjevnou kycovitosti. Nevadi mi
lidé, kteri se uvédoméle rozhodnou ky¢ konzu-
movat, pokud jej budou konzumovat jako kyc¢.
Kdo chce plnit svij zaludek cukrovou vatou,
necht plni, nebude-li cukrovou vatu vydavat za
hodnotnou stravu.

2 Mym primarnim zadmérem opravdu neni vypo-
fadani se s relativisty. Primarni zamér je skrom-
néjsi - vyporadat se s kycem, ¢i spiSe zprostred-
kovat toto vyporaddni se ¢tendfim Psalteria.
S relativisty se stfetdvam jen jako s prostfedkem
k tomuto skromnému cili.

psalterium

hudbu

stranu nemohu souhlasit s jeho defi-
nici kyce, kterd podle mne neni Gplnd.
Nabizim proto jinou, $irsi definici kyce:
jde o vyslovovani, zobrazovani a zpiva-
ni tam, kde je vhodné mlcet a nebo dat
prostor né¢emu jinému.’

Jde tedy o nepfipadnost, to, co nasta-
lo, nemélo nastat, bez ohledu na to, jak
je obraz nebo hudebni projev zduvod-
nén obsahem nebo prilezitosti. Ky¢ neni
to, co je o8klivé, proto je obalka Psalteria
¢. 4/2011 krokem ,vedle®, md-li byt ilu-
straci kyce. Ky¢ je to, co neni na prvni
pohled og$klivé, ale presto bychom si to
meéli ,odpustit®. Nedélat to a vyhodit to,
pokud uz to je.

Opakuji, Ze nejde o nesouhlas
s definici, jak ji predklada Jifi Kub,
jeho postup je pochopitelny a praktic-
ky, snazi se nalézt voditka, snazi se byt

3 Josef Stogr zde (a v celém piispévku) rozebira
dosud nezminovany aspekt (hledisko), z které-
ho muzeme ky¢ pojednat. Je ovsem diskutabil-
ni, zda je to aspekt vhodny pro jeho definovéni.
Domnivam se, Ze ne. Dalsi aspekty (které dosud
nebyly zmifovany) jsou aspekt sociologicky, psy-
chologicky, historicky. Josef porovndnim kyce
s tim, co by byt (existovat, nastat) mélo ¢i nemé-
lo, vstupuje na pidu etickou, morédlni. Nicméné
Josefova definice se s kycem ponékud miji.
Pfedné neni zdaleka ziejmé, Ze ky¢ definovany
ve shodé s Kulkou jako kategorie estetickd by za
zadnych okolnosti byt nemél, ze nepfindsi zadnd
pozitiva (vice k tomu v dalsich dilech seridlu
o ky¢i), jednak by do rozsahu Josefovy definice
spadala i dila, kterd jsou v§eobecné povazovana
za umélecky a esteticky hodnotnd, avsak byla
pouzita v nepravy okamzik a na nepravém miste.
A to je pro mé tézko ptijatelny posun. Kycovitost
by takto definovana prestala byt vlastnosti
samotného artefaktu, ale stala by se kritériem
¢isté funkénim a kontextovym.

Prinasime clanek pfevzaty
z internetové Revue Trivium
(http://revuetrivium.cz).
ProtoZe jsem citil potrebu
néjak se k pripominkam Josefa
Stogra vyjadiit, ale necitil jsem
se pfimo na psani polemiky,
pripojil jsem své poznamky
formou poznamek pod carou.
Na vedlejsim obrazku Jury
Rohela se mnou diskutuje Josef
o estetickych a filosofickych
otazkach na Conviviu 2011.

JiKu

»komunikativni®, protoze odkazuje na
zptisob, jak dnes intelektudlové zpravi-
dla rozuméji svétu. Jsem ale presvédéen,
ze je dulezité zvyraznit jiny aspekt véci.
Doslova:

zobrazovdno md byt jen to, co md byt
zobrazovdno, hrdt se md jen to, co md
byt zahrdno.*

Tedy mame povinnost se ptat,
a nikdy nebudeme zcela jisti odpo-
védi. Kli¢ovy je tu predpoklad, Ze to,
co ,ma byt je ndm nabizeno, Ze se
k tomu mizeme priblizovat: neZije-
me v prazdném svété. Budoucnost neni
tim, co se néjak ,vali“, kdyZ soucasnost
pretékda v neménném koryté dal a dal.
Budoucnost je pro nds oteviena a nabizi,
je pro nds jiz naplnéna moznosti — obstat
i selhat.

»Ma byt to, co byt ma*“. To neni tau-
tologie, pokud dobfe rozumime své svo-
bodé¢ jednat, své odpovédnosti za jedna-
ni a tomu, Ze budoucnost neni prazdna.
Jen se snazim neuchopitelny pojem kyce
(a nékdy zjednodudovany) prevést na
jiny problém, totiz na otdzku toho, co
»ma byt“, na otazku, zdali nejsme své-
volnici, resp. kdy jsme svévolnici.®

Chceme mit to, co je ,krdsné, pod
kontrolou tak, jak mdme (pod kontro-
lou) i jiné ,véci svéta“. A pravé uméni
nam nastavuje zrcadlo, méli bychom se
ptat, zdali nejsme svévolnici, protoze
chceme ,tvorit’, aniz bychom k tomu
méli ,pozehnani“. Neptipadné je to,

4 Nemohu se zbavit dojmu, Ze to, co ma byt, slusi
se, aby bylo, je kategorie, kterou bychom mohli
ztotoznit s vhodnosti a znovu pfipomina otdz-
ku etickou, moralni. Nemdme pro to v ¢estiné to
spravné, nejpriléhavéjsi slovo, slovo, které pasuje.
Je to slovo, které pouzil otec v podobenstvi o mar-
notratném synu, kdyz vybizi svého starsiho syna
k radosti nad ndvratem zbloudilce: ,,Oportet te,
fili, gaudere ... Je tieba, je vhodné, slusi se, ,md
se“ radovat. Ale takové ,,oportet” je nutno doplnit
zdivodnénim: je tfeba se radovat, nebot ...

5 Ano, souhlasim. Je to pokus prevést jeden pro-
blém (kyce) na jiny (co byt md). Tyto problémy
spolu sice souviseji (ky¢ zhusta byt nema a to, co
byt nema, byvé v praxi ¢asto kycovité), ale piesto
mi to pfipada jako jiny problém. A pro¢ pouzivat
pro jiny problém slova odjinud?
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co byt nema, a presto se to vnucuje, je
to dtsledek ¢inéni, které ma svij ubéz-
nik ,pouze ve svété®, a pritom zdanlivé
odkazuje na krasné, pracuje se zddnim
toho, co nas presahuje.

Nejde jen o to s Kubem rozpoznat
ky¢, ukdzat na néj; jde o to védét, ze by
na svété nemél mit misto a nebylo by pro
néj misto, kdybychom délali jen to, co
délat mdme.

Ty, kdo popiraji metafyziku, tento
argument nedojme. Jisté, pokud je ,to
budouci® jen pramétem toho, co je
nyni, vysledkem jednosmérnych pro-
cestt kauzality, pak tento pohled nemd
smysl. Jde vSak argumentovat, Ze je to
jinak: Budouci jiz néjak ,je* v ptitom-
ném a v moji otdzce ,Boze, co mdm
délat’, to neni formdlni, redlné mohu
ocekavat Bozi vedeni, pro¢ bych se
jinak modlil ,Boze, dej, abych dokazal
naslouchat tvému hlasu®. Pokud je tomu
tak, potom lze ty, kdo jednaji, rozdélit
na ,,svévolniky“ a ty, kdo kraci ve svétle
Hospodinové, jsou ,proziravi®. Ti, kdo
jsou proziravi, se vyhybaji kyci. Resp.
mozna opatrnéji - kazdy z nas je trochu
svévolnikem a snad také alesponl trochu
kraci ve svétle Hospodinové, a pravé pri-
tom se vyhybad ky¢i.

Ky¢ je to, co zobrazovano byt nemd,
balast svéta, ktery se vydava za krasu
svéta, zapléta se do ni, skryva se v ni.
Ky¢ je to, co nemd zaznivat, je produk-
tem svéta, ktery zakryva to, co ma byt
slySeno, ktery nds zaplnuje, zahlusu-
je, prekazi. Proto se ky¢ nevdze ani na
obsahy (evidentné se netykd obsahu ne-
dobrych jako je napf. pornografie) a ani
na vyrazové formy nebo postupy. Ky¢em
je, kdyzZ ten, kdo ma mlcet, mluvi nebo
zpiva (nebo vytvari obrazy).

Nejde tu ,,jen“ o formu. Naivni uméni
neni ky¢em, pokud nejde o vypocitavou
»hru“ na naivni uméni. Jecivé Sloveny
nékde u polskych hranic rozhodné déla-
ji to, co délat maji, a ten zpév je takovy,
jaky ma byt, i kdyz o pfesném nasazova-
ni tond by se tu asi mluvit viibec nemé-
lo. V této alternativé jak rozumét kyci
navrhuji brat vazné vztah k casu, casu
»haplnéni“ - mnohdy jsou ne-muzikanti
a ne-vytvarnici vic otevieni pro naplné-
ni aktuality, nez teorii a dé¢jinami uméni
zkazeni polovzdélanci.

Ponechme stranou malifstvi, i tak se
to dd ukdzat snadno: hudebnikem (tim,
kdo ma hrat) neni kazdy, kdo ma teore-
tické vzdélani o hudbé a nebo femeslné
zvladd néjaky nastroj. Zpévakem (tim,
kdo md zpivat) neni kazdy, kdo dove-
de z ust vyluzovat organizované zvuky.

6 Zde naopak s Josefem souhlasim. Motivaci pro
vznik a uziti kyce je snaha mit pod kontrolou to,
co je krasné. Mit pod kontrolou je jinymi slovy
totéz, jako podat ndavod, jak vyrobit (pfipravit,
zhotovit) krdsu. A tim se ky¢ téméf konstitutivné
vyznacuje a tim se li$i od uméni, nebot na krasu
neni mozné podat navod. Jakmile navod podat
1ze, nejde o krasu uméleckého dila. Krasa nepatti
k tém skute¢nostem, které 1ze mit pod kontrolou.

Z naseho hlediska je podstatné, kdo
z nich neni svévolnikem. Pokud si nevy-
tvofime sdélitelny a jasny obsah tohoto
slova, nedostaneme se dal. Jenze vSichni
se boji, aby neurazili néjakou spolecen-
sky cenénou osobu. Co by se stalo, kdy-
bychom obéas néjakému profesné zrué-
nému neumételovi placli pres prsty, at
radéj sviij nastroj prodd, a zanicenému
kvakalovi poradili, aby spi§ poslouchal
nebo premyslel o tom, pro¢ jsou horské
vyhledy okouzlujici, ale nemély by se
fotit. Chceme-li se zbavit ky¢e, nic jiné-
ho nam nezbude. Mizeme se stokrat
presvédcovat, ze ,slusné“ muze hrat
a zpivat kazdy, ale pokud si nepolozi-
me otazku, ,zda to délat ma“, nikam se
nedostaneme.

Obtiznéji to lze aplikovat na ,zpév
lidu pfi msi sv.“ — ktery je nékdy ,pre-
depsan®, a presto jde o ky¢. Nezbyva
nez konstatovat, Ze stejné jako ke ky¢i
svadi femeslnd zruc¢nost, svadi ke ky¢i
i povinnost. Tady je tfeba se vyporadat
s otazkou, zda néco je lep$i nez nic: je
lepsi zpivat tak, Ze to je paskvil, nebo je
lepsi mlcet? Nejde o to, zda a jak ,to ti
lidé tak citi®, to je nej¢astéjsi odpovéd,
kterou principialné odmitim, protoze
vede na scesti. Ano, nékteré véci mize
¢lovek ,védét” tak, Ze je ,citi“ — ale to je
nekomunikativni a vede to jen k post-
moderni pfemife pocitd, které nakonec
verifikuji veSkeré kvality ve svété. Nelze
také argumentovat tim, co je a neni
»autentické, jisté - to je pak neopako-
vatelné. Ale co to vypovida o ky¢i, ktery
je naopak neomezené opakovatelny? Ale
muzeme se ptat jinak: opravdu je to, co
provozujeme, ,,k vétsi slavé Bozi?“ Z hle-
diska vé¢nosti a Boha: mé to spise byt
a naplnovat svét, a nebo nebyt a dat tak
prostor pro néco jiného, a nebo pro ticho
a prazdnotu, ve které nedominujeme my
sami se svou ambici a slabosti? Tady se,
myslim, zase vracim k tomu, o ¢em pise
Jifi Kub.

Kolik lidi se predtim, nez zacne zpi-
vat, modli ve smyslu - dej Pane, abych
zpival jen tehdy, pokud je to k tvoji

vétsi slavé? Prinejlep$im se modli-
me za umysl, abychom zpivali k vétsi
slavé Bozi - aniz bychom pfipustili

variantu ,mlceti zlato“. Dokud tenhle
krok neudéldme, s kyéem nepohneme.
Samozrejmé hrozi, Ze ti, kdo jsou na tom
»jesté docela dobfe®, zmlknou a o to vic
budou ,zarit ti, které uz vibec nejde
poslouchat. Zndme to z kostelni praxe,
ale neméli bychom se tim nechat strait.

Uz mnohokrat se ,ocista hudebni
praxe“ zacinala tim, Ze se predepisovalo
to, co je dobré. Moc se to nevede, pro-
toze se to ,dobré“ muize stat ,machou,
mize to ,poklesnout do produkce,
mize to byt ,zdmérné prznéno“ atd.
Pomohlo by nam trocha pavlovské jed-
noznacnosti a strohosti (pfisnosti), kterd
ale je schopna vnimat to, Ze meze kazdé-
ho z nas jsou nékde jinde a Ze je zbyteé-

né nakladat ¢lovéku vic, neZ unese.

Asi uz nezménime to, Ze Zijeme
s kazdodennim ,rddiem“ a piehravaci
v usich, namisto toho, abychom naslou-
chali vnitfnim hlasim. Jsme zahlu$eni
a to je $patny zacdtek, ky¢ se ndm vnu-
cuje ze véech stran, jsme na néj zvykli,
je to projev mainstreamového mysleni,
ve kterém ,,0 nic nejde“. K tomu sprév-
né smétuje Jiti Kub. MéEli bychom byt
schopni popsat, pro¢ je mainstreamové
mysleni chybné a v cem, dostat to do
povédomi véricich.

A JAK TEDY SE SAKRALNi HUDBOU?

Tendence vracet se ke gregoridnskému
chorélu je pochopitelnd - protoze zde je
podstatna vazba zpévu na slovo, tGplné
ujet Ize jen do operety a na to by musel
byt talent (a nebo $kolené sopranistky).
Ani zde se ale nemtizeme vyhnout tomu,
ze pokud vlastni zpév je ,jen“ provozova-
ni femesla, dochdazi postupné k upadku
a otdzka, zda by nebylo lepsi ,,mlcet®, se
miize stat aktualniiv chordlu.

Sakralni hudba by meéla vyjadro-
vat vztah k pfitomnému i budouci-
mu - jako k tomu, co nds presahuje, co
nemame pod kontrolou. A pravé proto
nemuze nikdy byt ,formdlné“ prede-
psana. Definice, ve které se argumen-
tuje obsahem a formou (v pripadé kyce
»prazdnou®, neadekvétni formou), mize
zamlzovat podstatny aspekt celé véci -
totiz ze stejné klicovy je pristup inter-
preta (piip. dirigenta).

Ale vratme se je$té na zacatek, nena-
hravam timto svym pristupem relati-
vistam? Existuje tedy Kubem hledané
objektivni kriterium, které lze pouzit
pro identifikaci kyce? Takové kriterium
podle mne nemdme, Bith ndm ho nedal,
protoZe to by zcela ,,znicilo“ nasi svobo-
du. Kdyby slo jednozna¢né ukazat, kdo
je svévolnik, to by se to ,plel koukol“!
S relativisty je tfeba se vyporadat jinak
nez prostrednictvim kyce: co na tom, Ze
vlddnou ,humanitnim® universitdm, co
na tom, Ze jich je aktudlné ve svété pre-
vaha: do dusledku vzato je kulturni rela-
tivismus vnitfné rozporny uz proto, Ze
popird kulturu, ve které by bylo mozné
sdilet jeho vlastni poznatky.

Re$ime-li problém kyce, je tieba
proplout mezi Skyllou a Charybdou - na
jedné strané relativismus kultury, a na
druhé strané az prili§ realisticky poza-
davek, abychom mohli rozhodnout, ,jak
se to ma se svétem®, coZ je jen resen-
timentem ztracené modernity vedena
snaha o to, aby se pro nas svét stal pre-
hlednym. Ale to, Ze svét neni piehledny,
neznamena, Ze je ,amébnim“! Svét je
dostate¢né pevnym, abychom ho uchopi-
li a premysleli o ném, neuhybd. Mtzeme
ukazovat na ky¢, uc¢it hudebniky pokore
a relativistim pripominat, Ze se pohybu-
ji uvnitf docela pevnych hranic, které si
sami nedali.

Josef Stogr

psalterium
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Otevreny dopis vsem,
koho to mize zajimat

Hromnice 2011 - zmrzly a rozladény

Vazeni,

na prelomu tisicileti doslo v mém
chramové-hudebnim profesnim zivoté
k prevratné zméné. Uzaviel jsem jednu
kapitolu a rozpustil jeden chramo-
vy sbor, ktery jsme do té doby se svou
Zenou po patnact let navstévovali a pak
deset let vedli. Priblizné. Rok sem, rok
tam. Kromé toho, ze jsem se vrhl (pod
heslem ,,kdo to umi, ten to dél4, kdo to
neumi, ten to uci, a kdo neumi ani to,
ten to ¥idi“) do prace ve Spole¢nosti pro
duchovni hudbu, jsem se rozhlizel, kde
by bylo vhodné misto k uplatnéni mého
hlasu a jakési hudebni zbéhlosti o nedé-
lich a svétcich. Toto misto jsem nalezl
v prazské katedrale, ve sboru pod vede-
nim démského regenschoriho a varha-
nika Josefa Ksicy.

Mél jsem tehdy dojem, Ze bych mohl
néjak prispét k zvelebeni a povzneseni
hudebni slozky katedralni liturgie, ke
které pravem vzhlizi celd nase kiarovcova
vetejnost jako ke svému vzoru.

Jak postupné jednotlivi zpévaci nadani
i dirigentskymi, sbormistrovskymi a dra-
maturgickymi dovednostmi odchazeli,
postupoval jsem ve sborové hierarchii vy$
a vySe, az se nakonec jednooky stal mis-
tokralem - dalo by se fici vypomocnym
regenschorim.

Jak je to mozné? Na kiiru visi dvé tabulky
(jejich fotografie jsou na protéjsi stance),

psalterium

které dokladaji fadu démskych kapelni-
kt a varhanikd. A jsou mezi nimi jména
nikoli nevyznamnd. Rady jmen konéi
zatim u Martina Poruby. Obé! V roce
1994 byla totiz po stovkach let spojena
v jedno (nijak zvlast, le¢ prece) placené
misto funkce démského regenschoriho
a domského varhanika. A proto ten musi,
kdyz chce délat jakoukoli hudbu v kated-
rale, pozvat (a zaplatit si) vypomocného
varhanika, a pak muze dirigovat, nebo si
musi pozvat vypomocného regenschoriho
a dirigenta, a pak muze hrat na varhany.

Pfirozené, prfi hudebné vyznamnych
akcich katedrdlniho sboru (Guillaume
de Machaut, Zelenka, Bach, Mozart,
Dvorak, Jandcek a ostatni velci mis-
tfi) diriguje fadny regenschori a zve si
k tomu vypomocného varhanika. Ale pri
vétsing liturgickych prilezitosti postave-
nych dramaturgicky na jednom z ordi-
ndrii Jednotného kancionélu, nékolika
vlozkach a podpore (v katedrale casto
simulaci) lidového zpévu, coz je drtivd
vétSina vSech liturgickych prilezitos-
ti, sedi ve funkci démského varhani-
ka za varhanami a diriguje vypomoc
»z lidu®, tedy posledni roky zpravidla
ja. A to se vSemi negativnimi disledky.
Nepfipraven (v posledni dobé mi nabi-
ty kalendar dovoli navstivit zkousku
sboru jen velmi zfidka), bez formdlni-
ho hudebniho vzdélani, s ¢astym roz-
¢arovanim nad hudebni dramaturgii
(a to vibec neni vytka proti Josefovi),
s obcas tekoucimi nervy, jak to zase
dopadne, s prozivanou odpovédnosti,
ale bez jakychkoli jinych pravomoci, nez
méchat rukama. A s neptijemnym poci-
tem, Ze tato situace vlastné spousté lidi
vyhovuje. Ono néjak zazni, co se chtélo,
aby zaznélo, zpévaci vétsinou organizo-
vané za¢nou a organizované skonci. Ale

to prece neni ono povzneseni hudebni
slozky liturgie, ten idedl, s kterym jsem
v katedrale zacinal!

Proto jsem se rozhodl, Ze své vice nez
desetileté pusobeni na svatovitském kiru
v 1été ukon¢im. Dosel jsem totiz k nazo-
ru, ze pusobim jako zaba na prameni
a svym ve vlastnich o¢ich nedokonalym
pusobenim maskuji potfebu opét vratit
organizaci svatovitského kiiru k po sta-
leti osvéd¢enému modelu, k tomu, ze zde
bude moci byt opét ustanoven jak radny
domsky regenschori, tak fddny démsky
varhanik.

Nyni mi dovolte vyjadrit se jesté k tomu,
pro¢ své rozhodnuti timto zptisobem zve-
fejiuji, pro¢ nenapi$u v tichosti abdika¢-
ni dopis. Neni totiz komu takovy dopis
napsat a neni mista, funkce ¢i pozice, ze
které bych mohl abdikovat. Nikdo mé
totiz nikdy do Zddné funkce neustano-
vil. A pravé to, aby takova funkce zfizena
(a obsazena kvalifikovanym ¢lovékem,
tedy nikoli mnou) byla, je hlavnim diivo-
dem tohoto mého pocinu.

Druhym davodem je, Ze se domni-
vam, ze véci se mohou pohnout jediné
tehdy, kdyz se o této situaci bude védét
a diskutovat.

Neodchazim nijak roztrpéen ¢i urazen.
Vsechny, s kterymi jsem mél ¢est na sva-
tovitském kiru spolupiisobit, povazuji za
své pratele. A nevylucuji, Ze az se situa-
ce upravi (tak, jak povazuji za pottebné
a kulturni i liturgické tradice nasi kated-
raly hodné), se na svatovitsky kiir opét
vratim, bude-li mé jesté potreba. Ale uz
ne dopredu k zabradli, ale pékné dozadu,
do basu.

Do té doby zkusim své hrdlo a zkuse-
nosti nabidnout jinde, tfeba (na prazské
poméry zcela netradi¢né) ve své domov-
ské farnosti.

Vas
Jiri Kub

Hromnice 2012 - JiKu diriguje na svatovitském karu
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Dobrs v Roudnici

Mili choralisté,

v blizké dobé chystdme dvé setkani - prvni nedéli postni a Svaty
tyden. Obé se uskute¢ni v Roudnici, novém misté ptisobe-
ni P. Martina Brousila. Na Dobr$i se vSem ndramné libilo, pro
Roudnici jsme se v8ak rozhodli z nasledujicich dtivodt: mno-
(Gstfedni topeni, nespocet zdchodt a umyvadel, dvé kuchyné,
harmonium, klavir, naladéné varhany, rychlé spojeni vlakem
z Prahy, Rip za humny, etc.) - a to vie pti zachovéni dosavadnich
cen (70 K¢ za noc). Pro vytvoreni predstavy muzete nahlédnout
na fotky z 1. adventni nedéle na www.introitus.cz Pfedev$im
vsak povinnost Martina Brousila slouzit ve své farnosti.

PRVNI NEDELE POSTNI 26. 2. 2012

Pfijezd do Roudnice kdykoliv od patku do soboty poledne,
program obvykly: sobota odpoledne zkouska, zpivé se od prv-
nich do druhych nedélnich nespor, odjezd v nedéli v podvecer.
Vzhledem k velmi brzkému terminu se v pfipadé zajmu urych-
lene ozvéte Zuzané Malé, zuzana.mala@oldstars.cz.

SVATY TYDEN 2012, ROUDNICE

Vice o informaci o tom, jak probihd Svaty tyden, naleznete na
www.introitus.cz, rovnéz v Psalteriu 3/2009 a 1/2010 a informa-
ci o jeho vzoru - setkani choralistl v Fontfroide v ¢isle 1/2009.

Dle Vasich moznosti mutiZete pfijet i na jeho ¢ast kdykoliv od
31. brezna do 9. dubna. Tahouni, ktefi zlistanou cely tyden, jsou
vsak velmi vitdni — bez nich by celd akce nebyla mozna! Ve stfedu
plénujeme vylet na Rip, kde bude P. Jakub Med slouzit bohosluzbu.
V breznu budou v Praze probihat zkousky rozsdhlého repertoaru
Svatého tydne; jejich misto a termin jesté v¢as upfesnime.

V piipadé zdjmu se prosim ozvéte co nejdiive, nejpozdéji
véak 4. brezna Zbynku Sirovi, ktery Vam i rdd zodpovi ptipad-
né dotazy: email zbynek.sir@gmail.com, mobil 728 073 019.

Zdravi Filip, Zuzana a Zbynék

psalterium
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BYL JSEM NA

+RYTMICKE"” MSI

A Sel jsem tam ponékud provinile, pro-
toze to bylo ,na koukacku®, tedy spi§ ze
studijnich duvodu. Nastésti jsem nebyl
v situaci, ve které by ,,rytmicka mse® pri-
§la za mnou, do mé farnosti, do mého
kostela. Tim predesildm, Ze doma se citim
nékde jinde. Snazil jsem se byt nepted-
pojaty, takze jsem predpojaty byl, a tro-
chu jsem se zjezil uz pti prvnich ténech,
resp. pritom, kdyz se pritomny kytarista
pokousel rozehrat rytmus ,$lapdku® do

Ale pak jsem si ,,zvykl®, také jak se celé
téleso (slozené z nékolika néstroji, basova
kytara, klavesy, nékdy trubka a asi dvacet
hlasti smiseného sboru) dostalo do pohy-
bu. Ano, 8lo o pohyb, a jd vnimal, ze tu
jde o celkovou koncepci mse jako pohybu
- ve své povaze blizkého muzikalu. V nej-
lepsi podobé se blizilo svymi aranzemi
a obcas i melodiemi hudbé filmu ,,Balada
pro banditu®, nékdy to byl prosty ,Jesus
Christ Superstar” a nékdy jen ozvuk Sopot
a jinych televiznich estrad. Pisnovost
z tohoto béhu (byl to rychly pohyb)
vyvstavala v opakovani celych ¢asti, opa-
kovaném opakovani refrénti a opét opako-
vani celych téchto blokd.

Celkové tedy jakasi sinusoida inten-
zivnéjsiho a zase naopak ztiSenéjsiho
»hosana“. Nechci se zastavovat u hudebni
kvality jak skladby jako takové tak inter-
pretu, na profesionalni pédium to nebylo,
ale nebyla to ,,§patna produkce®.

Jen jsem ,nevydrzel posledni sklad-
bu, kde do vlidné zpivajiciho sboru jakysi
mladik deklamoval odvézné verse o televi-
zi a buftu v ledniéce, a jak jsem (po pozeh-
nani) odchdzel, mél jsem moznost sledo-
vat zlcastnéné. A pritom se mi potvrdila
jedna velmi dtlezita véc: Troufam si tvrdit,
ze vétsina z nich zde byla... na ,,produk-
ci® nikoli na msi, nebo ,mimo jiné také
na msi“. Moje vy¢itky, ze sem jdu kvuli
hudbé, byly naprosto zbyte¢né. Nelisil
jsem se od jinych. Ona také ,hudebni
slozka mse“ byla do zna¢né miry oddé-
lend od m$e samé. Nikoli tak, aby to bylo
do oc¢i bijici, ale o to hloubéji. Pfedevs§im
v tom, Ze bylo celé déni ,rozpousténo“
v pasmu hudebniho celku, Ze zde vibec
nebyl jasny prvek obéti, kterd nuti ¢lovéka
ztichnout a ztisit se - na to nemd muzikal
zadny néstroj. Muzikal je banalni v tom,
Ze se nezastavuje v tichu, Ze nedd tichu
zaznit. Film Jesus Christ Superstar prend-
$i toto mrazivé ticho aZ na samotny konec
muzikalu, kdy autobus s ucastniky odjizdi
a nechdpavy opozdilec vidi, Ze JeZi§ ztsta-
va viset na kiizi. Tady na podobny vhled
nebylo misto.

Muzikalova m$e bez obéti - snad
prociténé zptritomnéni, nevim, ale neni
to malo?

Josef Stogr

psalterium

Osobni vzpominka na Vaclava Rence

,Chcete-li krasné verse, obratte se na basni-
ka Rence. Neddvno ho pustili z vézeni®. Ve
stru¢né informaci profesora Valky, ktery
mne 7adal o zkomponovani pisiiového
cyklu pro svého absolventa, jsem poprvé
uslySel jméno naseho predniho katolic-
kého basnika Vaclava Rence, ktery se po
jedendcti letech vratil z vézeni. Bez viny,
nespravedlivé odsouzen na 20 let. Zakaz
jakékoliv publikace a vymazani jeho jména
ze vsech slovnikll a ucebnic. Zavolal jsem
mu a byl jsem vyzvan, abych si k nému zajel
do Frystaku vybrat. Rozjel jsem se za nim
prvni nedéli postni a zamifil do kostela.
Vyrazna postava muze v prvni lavici. Byl to
Vaclav Renc¢. Vychazel z kostela s vyraznym
popelcovym kiizkem na &ele. Sel piimo
ke mné s jistotou, jako by mne odjakziva
znal. Odjizdél jsem s jeho star$imi sbirkami
basni, z nichz jsem vybral ¢tyfi, a zhudebnil
pro baryton a varhany. Svitu jsem nazval
,»Tiché svétlo“. Tim zacala nase spoluprace.

Dalsi byla pisen k svaté Anné ,Jak cer-
vanky ohlaguji rano“ uvedend v kancionale.
I kdy?z $lo o jednohlasou chramovou pisen
s doprovodem, prekvapil mne V. Renc
necekané navstévou v Ostrovacicich u nas.
Pfijel je$té se svym star$im synem Ivanem
a hned mne pozadal, abych mu pisen pre-
hral. V té dobé vznikal Jednotny kancio-
nal. Na pozvani jeho tvirci rozjel jsem se
s manzelkou za nimi. Bylo to v Cechéch,
Hory Matky Bozi. Shromazdéni na chalu-
pé prof. M. Venhody nas uvitali a nez jsem
se nadal, mél jsem v ruce text V. Rence
»Veleb méd duse Hospodina“. ,Tady mate
notovy papir a tuzku a nahofe volnou
mistnost. Napiste piseil. A vezméte si skle-
nici s vodou, jist¢é méte po cesté Zizen®
Bylo to v 1été.

Zhudebnovat Rencovy verSe je
radost. Jako by v nich byla hudba skryta.
Stadi je nékolikrat precist a jejich melo-
die vystoupi na povrch. Tak tomu bylo
i u této pisné. Béhem kratické doby jsem
prinesl pisen dolt, kde byla spole¢nost
tviirci kanciondlu a hlavné harmoni-
um. Seskupeni kolem prof. Venhody,
ktery se ujal harmonia, prezpivali jsme
vsechny sloky. Ptijato. A V. Ren¢ Zertem
dodal: ,Mate zaplacenou cestu, putjde-
me se projit“. Vodil nas krasnou kraji-
nou, lesem, polem, nahoru, dola. Védél,
ze chceme vecler odjet domt. Délal, Ze
sam nevi, kudy zpét. Zacalo se stmi-
vat. Odjizdét v noci neznamymi polni-
mi cestami by nebylo rozumné. Zustali
jsme a prozili ve spole¢nosti krasny vecer
plny zpévu a pratelskych hovort. Byl
tam i P. Simajchl, ktery se celou dobu
Rencovy internace staral o jeho rodinu,
kterd s nim bydlela na fate.

Kdyz se Ren¢ dovédél, ze jsem napsal
oratorium na hebrejsky text, navrhl mi,
ze do meziher mezi zpévem napise svoje
ver$e informujici posluchace o obsahu zpi-

vanych hebrejskych slov. Ptijel za tim uce-
lem k ndm. Posadil se vedle mne u klaviru.
Zacal jsem hrat a béhem hry vysvétloval
déj. Basnik si pred sebe postavil sklenicku
cerveného, do ruky vzal poznamkovy blok
s tuzkou a hned zacal psat. ,Kolik tam
mate taktl predehry nastupu zpévu krale
Salomouna?“ ,Jak méte dlouhou mezih-
ru, nez za¢ne zpév Sulamit?“ Podobné se
basnik stale dotazoval béhem mé hry. Jeho
tuzka kmitala po papite bloku a popsa-
nych stranek pribyvalo. Soustiedén ztstal
basnik, i kdyz moje predvadéni po nékoli-
ka hodindch skoncilo. Kratce se rozloucil
a ozndmil, Ze se béhem nékolika dni ozve.
Ozval se v§ak necekané hned druhého dne
kolem poledne: ,Pravé jsem dopsal text.
Nez ptijedete, bude hotov i jeho prepis.
Zbyvaji mné dvé, tfi véty.“ Napsal ho viak
tolik, Ze se do meziher nevesel a musel byt
pri provedenich samostatné odrecitovan,
nez dirigent zvedl taktovku a zaznél zvuk
orchestru. Vaclav Ren¢ byl tim ponékud
zaskocen, ale nakonec toto vyreseni pfijal,
nebot jeho verse tam ziistaly. Po provedeni
se nade pratelstvi jesté zvétsilo.

Chtél, abych zhudebnil jeho verSo-
vanou frasku s nazvem ,Funus blaznu“
jako operu. Podivny nazev vSak skryval
myslenkové zévaznou lidskou parabolu.
Tvotil usilovné. Psal denné. Jako by chtél
dohnat léta stravend v internaci. Ale i tam
nezahidlel. Vznikla tam dvé nadherna dila
- Popelka Nazaretska a Loretanské litanie.
Zapsany pouze v paméti basnikové a jeho
spoluvéznt. Byly vyneseny z temného
vézeni na svétlo bozi, az jejich nositelé byli
propusténi. Tato a dalsi dila zacala vycha-
zet tiskem. Basnik na nas s témito vytisky
vzdy pamatoval a posilal nam je s osobi-
tym vénovanim. (V Popelce Nazaretské
pripomnél: ,Tento ohlas jiné Velepisné
pratelsky a rad Vaclav Renc.“) Presto, Ze
védél o svém ve vézeni naruseném zdra-
votnim stavu, zminil se o ném jen jednou
pti néjaké nasi spoluprdci na ¢inohfe, jejiz
text byl jeho prekladem. ,Zbyva mi pét let.
Musim spéchat.“ Prekladal nové versova-
né hymny z liturgie. M¢l denni penzum,
kolik versti napise, a toto svoje predsevzeti
disledné plnil.

Léta plynula. Zivot basnika skonéil.
K jeho dilu jsem se vratil po letech, kdy
mé o jeho zhudebnéni pozadal herec
Miroslav Céstek. Byly to zrovna tfi celo-
velerni porady: Popelka Nazaretskd,
Cisartiv mim a Prazska legenda. Zaznély
a zaznivaji doposud na mnoha mistech,
7ivé i v nahravkdch, a dostaly se k nasim
¢eskym krajantim az do zamofi.

Dojde jesté na daldi spolecna dila?
Pén Buih vi!

Zdenék Pololanik

Napsano a publikovano ve farnim zpra-
vodaji Ostrovacice, Ri¢any, Veverské
Kninice ORIK, ¢. 12, 18.12. 2011
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Stalo se a stane

Mili ¢tenéri,

predev§im preji vSem - i casopisu
Psalterium - hojnost Boziho pozehnani
v novém roce. Pokud ctete tyto radky,
zjevné jste prozili a prezili radosti vano¢-
nich a novoro¢nich oslav, v nichz jisté
byla i spousta krdsné duchovni hudby,
a nyni se nachazite ve stadiu dobrych
predsevzeti ohledné povanoc¢nich diet.

Poc¢indme dalsi ro¢nik naseho caso-
pisu a s nim i do gratulaci tém ¢lendm
SDH, ktefi tak maji odkroucen dalsi rok
v muzikantské sluzbé Pdnu Bohu: na
délku slavné Zivijé usly$i/me predeviim
ti/my s kulatymi narozeninami - Mar-
kéta Kabelkova, Jana Svobodova, Josef
KSica, Rudolf Sticha, Toma$ Thon a ja.

Polokulatiny budou slavit Vaclav
Halek a Josef Sobéslav.

Nekulaté narozeniny pak oslavi sest-
ry - ¢lenky (ddmy maji prednost) Alena
Adamcova, Véra Hajkova, Hana Havlo-
va, Ruizena Hejnd, Daniela Javorcekovd,
Olga Jezkova, Zdenka Kareninova, Lud-
mila Kindlerovd, Lenka Konecnd, Svét-
lana Némcova, Lucie Novakova, Maria
Prochdzkova, Vénceslava Snétinovd,
Zdenka Srkalova, Hana Stankova, Aneta
Szukalskd a Magdaléna Stamfestovd
(Magdo, zdar!).

Neomlddli ani néktefi kuarov-
ci, zejména Anton Datelinka, Martin
Grombifik, Radek Holub, Pavol Janos,
Pavel Jurdk, Marek Klein, Jaroslav Koct-
rek, Vaclav Konvalinka, Jifi Laburda,
Jaroslav Martinasek, Rudolf Myska, tfi

Novakové - Josef, Otto a Vit, Jan Pobu-
da, Ondfej Scholtz a Josef Soban.

Kromé toho oslavi narozeniny také
otcové biskupové Jiti Padour, Josef
Kajnek a pan kardindl Dominik Duka.

Pripomenme si, Ze slavi s ndmi naro-
zeniny pro zivot ¢asny ¢i véény z druhé-
ho brehu

Antonio Vivaldi (*4. 3. 1678), Josef
Mysliveéek (*9. 3. 1737), Ch.-M. Widor
(t12. 3. 1937), G. B. Pergolesi (116. 3.
1736), G. P. Telemann (*17. 3. 1681),
J. S. Bach (*21. 3. 1685), Karel Sklenicka
(+26. 3. 2001), J. E. Eberlin (*27. 3. 1702),
J. V. A. Stamic (+27. 3. 1757), Joseph
Haydn (*31. 3. 1732), G. F. Handel
(t14. 4. 1759), Olivier Messiaen (127. 4.
1992) a neskladatel, zato muj oblibenec
basnik Vaclav Ren¢ (130. 4. 1973); jisté
jsou s nami na nasich kurech.

Pokud vam chybélo v tomto v minu-
lych vydanich Psalteria néjaké vyznam-
né vyrodi, které by bylo treba v pristich
letech - da-li Pan Bah - pripomenout,
tak nds laskavé informujte (za cela ta léta
mi ale nikdo dosud zadné vyroci nepo-
slal, asi budu muset vyhlasit néjakou
soutéz o vécné ceny). VSem oslavenciim
patfi nase gratulace, vdék a modlitby za
jejich pfinos duchovni hudbé.

Z nékterych dotazti vyplynulo, Ze
neni jasné, kde si muzZete obstarat sbirku
kénoni, z niz vam neustale kousky uku-
suji: jde o nakladatelstvi Triton (www.
tridistri.cz), s jehoz laskavym svolenim
posildm i tento novoro¢ni kanon:

deé.V bud’ N: L. van Beethoven

T: P. Svoboda
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NOVY VARHANNI TITUL

V NABIDCE ARTTHON

Josef Klicka (1855 — 1937): Sondta fis
moll, (ed. Petr Rajnoha)

Ctytvéta Sonata fis moll z r. 1917, zata-
zend do tfetiho svazku souborného
vydani varhanniho dila Josefa Klicky,
je nejen nejrozsahlejsi Klickovou var-
hanni skladbou, ale ve své dobé byla
i nejvétsim a nejreprezentativnéjSim
dilem ceské varhanni literatury vibec.
Pfes svij nezpochybnitelny vyznam
nevy$la nikdy tiskem. Jeji historic-
ky prvni vydani pripravil MgA. Petr
Rajnoha Ph.D. na zdkladé skladate-
lova rukopisu, ulozeného v archivu
Kli¢kovych dédict.
http://www.volny.cz/artthon/artthon_
czl/artthon.htm

STUDIA PRO CHRAMOVE

VARHANIKY

V piistim akademickém roce budou
na Pedagogické fakulté Univerzity
Hradec Kralové opét otevieny stu-
dijni obory hry na varhany, které se
vénuji predev$im formaci chramo-
vych varhanikd a sbormistri.

Jedna se o studijni obor Specializace
v pedagogice - Sbormistrovstvi chra-
mové hudby. Toto studium je urceno
pro chramové varhaniky, sbormistry
a zpévaky.

Druhym oborem je pak studijni obor
Specializace v pedagogice - Hra na
néstroj a sélovy zpév se zaméfenim
na vzdélavani - hra na varhany, které
je uréeno pro chramové varhaniky
a pro budouci ucitele hry na varhany
na ZUS, studuje se v pevné kombinaci
s oborem Hudebni kultura se zamé-
fenim na vzdélavani a jeho absol-
venti pak maji moznost navazujiciho
magisterského studia hry na varhany
a uditelstvi Hv na SS.

Vyhodou studia je, Ze vyuka hry na
varhany a cviceni studentti probihaji
na 2 novych dvoumanuélovych pista-
lovych varhanach umisténych primo
na UHK.

macim zkouskam naleznete na: http://
www.uhk.cz/pdf, eventuelné kontak-
tujte e-mail: frantisek.vanicek@uhk.
cz ¢i tel.: 602 833 165.
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Digitalizace hudebnich archivi

Ukolem tzv. pamétovych instituci - archi-
v, knihoven a muzei - je v soucasné
dobé¢ zichrana a ochrana historickych
fondt. Jde o dokumenty na papifte, o audio
a video nahravky, filmy, fotografie (vcet-
né negativi a diapozitivi) a dalsi - vSude
hrozi postupnd degradace nosného média.
Zaroven je tendence zptistupnovat doku-
menty badateltim i $ir$i vefejnosti.

Vznikaji proto digitalizaéni pra-
covisté, kterd archivni materidly zpra-
covavaji a v novém formatu uklddaji.
Pamétové instituce pak mohou origindly
bezpecné ulozit v depozitarich a zajem-
cum nabidnout digitalizovanou podobu
- bud ve svych studovnach nebo (pokud
je vyfeSena otazka autorskych prav)
zpfistupnit na internetu.

Na webovych strankach SDH je v digi-
talni podobé pristupny muzikologicky
casopis Cyril, vychdzejici v letech 1874-
1948 (http://cyril.psalterium.cz). Dodnes
je to vyznamny a citovany zdroj pro déji-
ny hudby. Tento rozséhly projekt vznikl
ve spolupraci Katolické teologické fakulty
v Praze a Spole¢nosti pro duchovni hudbu
(v¢etné Psalteria s.r.o.). K projektu tehdy
napsal jeho garant Tomas$ Slavicky:

»Cyril je prvnim ceskym historickym
hudebnim ¢asopisem, ktery je v Gplnosti
k dispozici on-line. Je zpfistupnén formou
faksimili - digitalnich kopii, vzajemné
propojenych generalnim hypertextovym
rejstitkem a textovym vyhledavacem.
Vetejnosti do rukou se nyni dostavaji
véechny ro¢niky ¢asopisu ¢asto vyhleda-
vaného, nes¢islnékrat citovaného a pohiti-
chu stale jen zlomkovité znamého. Diky
technickym vymozenostem 3. tisicileti
muze nyni zdjemce vazit ze studnice zku-
$enosti, nadéji, steskil i pfiznanych omyli
nékolika generaci takrka bez vlastniho
pracovniho vkladu - s hbitou a diskrétni
usluhou rejsttikového vyhledavani.“

V loniském roce byly zprovozné-
ny stranky se zdigitalizovanym dilem
vyznamného stfedoevropského skladate-
le a uznavaného hudebniho teoretika 17.
stoleti Alberika Mazdka — Cultus harmo-
nicus (http://mazak.sdh.cz). Zptistupné-
ni k nekomerénimu vyuziti inicioval a se
skupinou spolupracovnikii na zdkladé
svého dlouholetého vyzkumu zrealizo-
val Ondiej Smid, na projektu se podilela
SDH - finan¢né i spolupraci.

Také dalsi stranky na internetu nabi-
zeji mnozstvi dokumentt, které je mozné
vyuzit pro hudebni interpretaci ¢i sbo-
rovou praxi. Z dilny SDH, resp. Jitiho
Kuba, vznikd prubézné archiv Chordl
v liturgii (http://choral.sdh.cz). Odkazy
na digitalizované notové archivy v zahra-
ni¢nich knihovnach muzeme najit napt.
na strankach http://andrea.hrusovska.
sweb.cz/. V Psalteriu jsme se této otdzce
vénovali podrobnéji v ¢lancich Mariky
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Pecené a Pavla Svobody.

Ohlas na zpfistupnéni casopisu Cyril
i dila A. Mazdka doklada, jak vyuzivané
jsou vysledky takové prace. Bylo by jisté
potiebné digitalizovat dalsi archivy - noto-
vé, hudebni, obrazové atd., at uz jsou ulo-
zeny kdekoli, v instituci ¢i v soukromych
sbirkach. SDH v tom muze pomoci diky
spratelené chranéné dilné, kterd vznikla
jako digitaliza¢ni pracovisté z finan¢nich
prostredki Evropské unie, jako tzv. soci-

alni podnik. Diky této podpore, svému
technickému vybaveni a nékolikaleté zku-
$enosti muiZze zpracovavat véechny druhy
dokumentt a tuto sluzbu poskytovat za
velmi nizké ceny. V posledni dobé zpra-
covala napf. obrazovy archiv Divadelni-
ho ustavu nebo ceské exilové dokumenty
z knihovny Libri prohibiti. Potiebujete-li
digitalizovat jakékoli dokumenty, napis-
te si o podrobnéjsi informaci do redak-
ce Psalteria: psalterium@sdh.cz nebo na
adresu SDH, Kolejni 4, 160 00 Praha 6.
Finance si ovsem musite zajistit sami.

Jarmila Stogrova
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Kdo z chramnich sbormistrii tomuto textu rozumi a mél by zajem se zmiriované akce

zucastnit, at se organizatorim ozve.
JiKu



